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[E] INSTRUCTIONS

Thank you for purchasing this product. Please read and
understand these instructions for proper operation. Be sure to
keep this instruction manual handy for future reference.

® Additionally, read the precautions for the battery/USB-
AC adapter and the safety precautions described in the
instruction manual for the Olympus product you are using.

B The shape of the power plug varies depending on the
country or region.

The AC cable supplied with this device is for use only with this
device and should not be used with other devices. Do not use
cables for other devices with this device.

For customers in Europe

The “CE” mark indicates that this product complies
with the European requirements for safety, health,
environment and customer protection. CE-mark
products are for sale in Europe.

This symbol [crossed-out wheeled bin WEEE

Annex IV] indicates separate collection of waste

electrical and electronic equipment in the EU

countries. Please do not throw the equipment into

the domestic refuse.

Please use the return and collection systems available
| your country for the disposal of this product.

Manufactured by OLYMPUS CORPORATION
2951 Ishikawa-machi Hachioji-shi, Tokyo 192-8507, Japan

Imported by OLYMPUS EUROPA SE & Co. KG
Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburg, Germany

For customers in North America, Central America, South
America and the Caribbean

FCC Notice

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any unauthorized changes or modifications to this equipment
would void the user's authority to operate.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

NOTES ON USE

® Do not put this product in water. Using it when wet or
in a humid area (such as a bathroom) may cause fire,
overheating or electric shock.

® Do not use or keep this product in places of high heat that
are directly exposed to sunlight or near heat sources. This
may cause fire, explosion, leakage, overheating or damage.

Do not use this product if something is covering it (such as a blanket).
Never modify or disassemble this product.

Do not use this adapter with devices other than Olympus
products.

Be sure to use this product with the proper voltage (AC 100 - 240 V).

Do not touch this product for too long when using it. This
may cause a serious low-temperature burn.

m Keep out of the reach of children. Do not let children use
this product without adult supervision.

6 EN

The supplied power cord is specific for this USB-AC adapter
only. Do not use the power cord for other product. Also, do not
use a power cord of other product for this USB-AC adapter.




INSTRUCTIONS

® Do not use this product if the power plug, plug blades or AC

cable is damaged, or if the plug blades are not completely

inserted into the outlet.

Unplug this product from the outlet when not using.

Make sure to hold the plug when removing the power plug

from the outlet. Do not bend the cord excessively or put a

heavy object on it.

If something appears to be wrong with this product, unplug the

charger from the outlet and consult your nearest service center.

B Do not put anything heavy on this product or leave it in an
unstable position or in a humid or dusty place.

MAINTENANCE

To avoid damage, dirt should be removed using a soft, dry cloth.

SPECIFICATIONS

F5AC1 | F-5AC2
Power requirements AC100 to 240V (50/60Hz)
Output DC5V,1500mA
Recommended 0°C to 40°C (operation)
temperature —20°C to 60°C (storage)
Dimensions 32x23x60mm l 32x23x55mm
Weight Approx. 33g [ Approx. 35g*

* without AC cable

INTACT INFORMATION FOR CAMERA AND AUDIO PRODUC

o Technical Support (U.S.A. / Canada)
24/7 online automated help :
http://www.olympusamerica.com/support
Phone customer support
Tel.1-800-260-1625 (Toll-free)
Our phone customer support is available from 9 am to 9 pm
(Monday to Friday) ET
E-Mail : distec@olympus.com

o European Technical Customer Support
Please visit our homepage
http://www.olympus-europa.com
or call: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Toll-free)
+49 40 - 237 73 899 (Charged)

EN 7



[H INSTRUCCIONES

Le agradecemos la adquisicién de este producto Olympus. Lea
estas i deteni para una ion precisa.
Asegurese de conservar este manual de instrucciones a mano
para referencia futura.

® Ademas, lea las precauciones de la bateria/adaptador USB
de CAy las precauciones de seguridad descritas en el manual
de instrucciones del producto Olympus que esta utilizando.

m El formato del enchufe de alimentacion varia dependiendo
del pais o region.

Para los clientes de Norteamérica, Centroamérica,
Sudamérica y el Caribe

Aviso FCC

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de la Reglamentacion
FCC. La operacion esta sujeta a las dos siguientes condiciones:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo interferencias que puedan causar funcionamiento indeseado.
Cualquier cambio o modificacion no autorizada en este equipo
podria prohibirle el derecho de uso al usuario.

Este aparato digital de clase B cumple con la Reglamentacion

El cable de CA suministrado con este dispositivo sirve
unicamente para este dispositivo y no debe utilizarse con otros
dispositivos. No utilice cables de otros dispositivos con este
dispositivo.

Para usuarios en Europa

La marca“CE" indica que este producto cumple
con los requisitos europeos de seguridad, salud,
proteccion del medio ambiente y del usuario.
Los productos de marca CE estan en venta en
Europa.

Este simbolo [un contenedor de basura
tachado con una X en el Anexo IV del RAEE]
indica que la recogida de basura de equipos
eléctricos y electronicos debera tratarse por
separado en los paises de la Unién Europea.
No tire este equipo a la basura doméstica.
Para el desecho de este tipo de equipos utilice
los sistemas de devolucion al vendedor y de
recogida que se encuentren disponibles.

canadiense ICES-003. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

NOTAS SOBRE EL USO

® No coloque este producto en el agua. Utilizarlo mojado o
en areas humedas (tal como en un cuarto de bafio) puede
causar incendios, eléctricas o

Evite utilizar o conservar este producto en lugares donde
haya focos de calor, a saber, lugares expuestos al sol, cerca
de calefactores, etc. Esto podria causar fuga de liquido,
recalentamiento, explosion o incendio de las baterias.

No utilice este producto si esta cubierto por algo (tal como
una manta).

Nunca modifique ni desarme este producto.

No utilice este adaptador con dispositivos que no sean
productos Olympus.

Aseglrese de emplear este producto con el voltaje correcto
(100 - 240 V CA).

No toque este producto durante mucho tiempo mientras lo utiliza.
Esto puede causar una quemadura grave por baja temperatura.




® Manténgalo alejado del alcance de los nifios. No permita que
los nifios utilicen este producto sin la supervision de un adulto.

m El cable de alimentacion es especifico Unicamente para este

E CIFICACIONES

F5AC1 | F-5AC2
100 - 240 V CA (50 - 60 Hz)

itos de alimentacion

adaptador USB de CA. No utilice el cable de par:
otro producto. Ademas, no utilice un cable de alimentacion de
otro producto para este adaptador USB de CA.

INSTRUCCIONES

m No utilice este producto si el enchufe, las patillas del
enchufe o el cable de alimentacion de CA estan dafiados, ni
tampoco si las patillas del enchufe no estan completamente
insertadas en la toma de corriente.

m Desenchufe este producto de la toma de corriente cuando
no lo utilice.
m Asegurese de sostener el enchufe cuando retire el enchufe

de alimentacion de la toma de corriente. No doble demasiado
el cable ni coloque ninglin objecto pesado sobre el mismo.

W Si le parece que hay algo errado con este producto,
desenchufe este producto de la toma de corriente y consulte a
su centro de servicio mas cercano.

® No cologue ningun objeto pesado sobre este producto ni lo deje
en una posicion inestable o en un lugar himedo o polvoriento.

MANTENIMIENTO

Para no dafiar el plastico, limpie la suciedad con un pafio seco y
suave.

5V CC, 1500 mA
0 °C - 40 °C (funcionamiento)
—20 °C - 60 °C (almacenamiento)
Dimensiones 32x23x60 mm [ 32x23x55 mm
Peso Aprox. 33 g [ Aprox. 35 g*
* sin cable de alimentacion

INFORMACION DE CONTACTO PARA PRODUCTOS DE CAMARAY AUDIO

Salida

Temperatura recomendada

® Asistencia técnica (EE.UU. / Canada)
24/7 Ayuda automatizada en linea:
http://www.olympusamerica.com/support
Soporte telefonico al cliente:
Tel. 1-800-260-1625 (Llamada gratuita)
Nuestro teléfono de atencion al cliente esta disponible de 9
am a 9 pm (de lunes a viemes)
Correo electronico: distec@olympus.com

e Asistencia técnica al cliente en Europa
Visite nuestra pagina web
http://www.olympus-europa.com
o llame al:

00800 - 67 10 83 00 (Llamada gratuita)
+49 40 - 237 73 899 (Llamada con coste)




MODE D’EMPLOI

Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Veuillez lire
attentivement ces explications de maniére a bien comprendre le
fonctionnement de I'appareil. Conservez ce mode d'emploi pour
vous y référer ultérieurement.

m De plus, veuillez lire attentivement les précautions d’emploi
de la batterie/de I'adaptateur secteur USB ainsi que les
précautions en matiére de sécurité figurant dans le manuel
d'utilisation du produit Olympus que vous utilisez.

W _La forme de la prise de courant varie selon le pays ou la région.

Pour les utilisateurs en Amérique du Nord, Amérique
Centrale, Amérique du Sud et aux Caraibes

Notice FCC

Cet appareil est conforme aux normes de la Section 15 des
directives FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences
dangereuses, et

(2) cet appareil doit pouvoir résister a toutes les interférences, y
compris cel\es suscep(lbles d'entraver son bon fonctionnement.
Toute 1 non autorisée peut annuler la permission

Le cable d'alimentation fourni avec ce dispositif sert uniquement &
ce dispositif et ne devrait pas étre utilisé avec d'autres dispositifs.
Ne pas utiliser les cables d'autres dispositifs avec ce dispositif.

Pour les utilisateurs en Europe

La marque « CE » indique que ce produit est
conforme aux exigences européennes en matiére
de sécurité, santé, environnement et protection

accordée a ['utilisateur de se servir de ce matériel.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
ICES-003 du Canada. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

REMARQUES SUR L’UTILISATION

m Ne pas mettre ce produit dans I'eau. L'utiliser quand il est humide
ou dans un endroit humide (tel qu'une salle de bain) pourrait
causer un incendie, un choc électrique ou une surchauffe.

votre pays.

du consommateur. Les produits avec la marque ® Ne pas exposer |'appareil directement aux rayons du soleil, ni

« CE » sont pour la vente en Europe. linstaller prés d'une source de chaleur. Cela risque d'entrainer un
incendie, une explosion, une fuite, une surchauffe ou des dégats.

Le symbole [poubelle sur roue barrée d'une croix m Ne pas utiiser le produit si quelque chose le recouvre (comme

WEEE annexe 1V] indique une collecte séparée une couverture).

des déchets d'équipements électriques et B No - i 3@ ‘ it

&lectroniques dans les pays de ['UE. le jamais modifier ou démonter ce produit.

Veuillez ne pas jeter 'équipement dans les B Ne pas utiliser cet adaptateur avec un appareil d'une autre

_ ordures domestiques. marque qu'Olympus.
A utiliser pour I?.T.‘fs au rsbuladuexces types m Veiller a utiliser ce produit & la tension (secteur 100 - 240 V) adéquate.
de traitement et de collecte disponibles dans ® Ne pas toucher ce produit trop longtemps quand il est en utilisation.

Cela pourrait causer une bralure sérieuse & faible température.

10 FR



® Garder hors de la portée des enfants. Ne pas laisser des
enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.

B Le cordon d'alimentation fourni est réservé a cet

CIFICATIO

USB-secteur. Ne pas utiliser le cordon d'alimentation avec un
autre produit. De méme, ne pas utiliser le cordon d'alimentation
d'un autre produit avec cet adaptateur USB-secteur.

MODE D’EMPLOI

® Ne pas utiliser ce produit si la fiche d'alimentation, les lames de
la fiche ou le cordon secteur sont endommageés, ou si les lames
de la fiche ne sont pas complétement introduites dans la prise.
Débrancher ce produit de la prise de courant lorsqu'il n'est pas utilisé.
Pour débrancher le cordon d'alimentation, retirer la fiche
d'alimentation sans tirer sur le cordon. Ne pas tordre le
cordon, ni placer d'objets lourds dessus.

En cas d'anomalie avec ce produit, le débrancher de la prise
de courant et consulter le centre de service le plus proche.

Ne pas placer d'objets lourds sur ce produit et ne pas le laisser
dans une position instable ou un endroit humide ou poussiéreux.

ENTRETIEN

Pour ne pas endommager le plastique, la saleté doit étre retirée
en utilisant un chiffon doux et sec.

F-5AC-1 F-5AC-2
requise 100 & 240 V CA (50/60 Hz)
Sortie 5V CC, 1500 mA
pérature 0°C a 40°C (fonctionnement)
recommandée —20°C & 60°C (rangement)
Dimensions 32x23x60 mm [ 32x23x55 mm
Poids 33 g environ [ 35 g environ*

* sans le cable d’alimentation secteur

INFORMATIONS DE CONTACT CONCERNANT
LES APPAREILS PHOTO ET LES PRODUITS AUDIO

o Support technique (Etats-Unis / Canada)
Aide en ligne 24/24h, 7/7 jours :
http://www.olympusamerica.com/support
Ligne téléphonique de support :
Tél. 1-800-260-1625 (appel gratuit)
Notre centre d'appels clients est ouvert de 9 h a 21 h (du lundi
au vendredi) Heure de I'Est
Email : distec@olympus.com

* Support technique européen
Visitez notre site a 'adresse
http://www.olympus-europa.com
ou appelez le :

00800 - 67 10 83 00 (appel gratuit)
+49 40 - 237 73 899 (appel payant)
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8 MHCTPYKLIMK

Bnaronapvm Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha NpofiykTa. 3a Aa uanonasare
ypena NpaBuiHO, BHAMATENHO Ce 3ano3HaiiTe C PbKOBOACTBOTO 1
33LIKUTENHO O 3anaseTe 3a NO-HaTaTbLUHO U3NON3BaHe.

® OcseH ToBa NpoyeTeTe NPeAnasHNTe Mepku 3a afantepa 3a
Gatepuata/USB-AC v mepkuTe 3a 6e30nacHoCT, onucaHu B
PBKOBOACTBOTO 3a BKCMNOaTauyMs Ha nanonasaxns ot Bac|
npoaykT Ha Olympus.
[ Ha

wenceny ce p T cnopen

CTpaHUTE 1 PErvoHUTE.

AC kabenbT, BKIIOYEH B KOMNNEKTa, € NPefjHasHayeH
©[MHCTBEHO 3a ynoTpeGa ¢ ToBa YCTPOICTBO U He TpsiGBa Aa ce
M3non3ea 3a Apyrv ycTpoiicTea. ToBa yCTPOWCTBO He TpsibBa aa
ce n3nonsea ¢ kabenu 3a Apyry yCTponcTBa.

3a eBponencku notpeéutenu

3HakbT ,CE" 03Ha4aBa, Ye NpoAyKTbT CLOTBETCTBA
Ha eBponeickuTe Hopmu 3a GesonacHocT,

C E 30paBeonassaHe, XMreHa Ha oKonHara cpeaa u
3alumTa Ha notpebutenute. Mpoayktute cbe 3Hak ,CE”
Ca npefHaaHayeHm 3a eBponeiickis nasap.

Toau cumeon [3a4epkHaTta koda 3a Boknyk cropea
[vpekTvBaTa 3a OTNAABYHOTO ENEKTPUYECKO U
eneKkTpoHHO o6opy, WEEE,

TIPY YOTPEBA CTIA3BAVITE [J0NIYMOCOYEHUTE UHCTPYKLIMM

B MMpoaykThT Aa He ce HaBnaxHsaea. ManonssaHeTo my
B MOKpa WNu BnaxHa cpefa (Hanpumep B GaHs) moxe
Aa npefn3BuKa Bb3NNameHsBaHe, NperpsBaHe unu
enekTpudeckn yaap.

[ ce 0 unn TO Ha TO3U
NPOAYKT NPy BUCOKA TeMNEpPaTypa — HEnocpeaCTBeHo oA
CAbHYEBM NbYN Unn 61130 [0 M3TOUHMUM Ha TonnmKa. Tosa
Moxe fa Tevose,
nperpsiBane Wi NoBPEXaHe Ha yCTPOMCTBOTO.

W He n3nonseaiite NpoaykTa, ako e MoKpUT C HeLLo (Hanpumep
opesno).

L} ce
NpOAYKT.

B He usnonssaiiTe To31 aganTep C YCTPOMCTBA, PasfNyHK OT
npogyktute Ha Olympus.

unn pasrs Ha To3n

® To3u NMPOAYKT @ Ce 3axpaHBa Camo OT W3TOYHMUM 3a
NPOMEHNMB TOK C Hanpexenne 100 — 240 V.

u He iTe npoj Bpeme p: s agantep.
ToBa MoXe 4@ NPE/M3BMKA CEPUO3HO HUCKOTEMNEPATYPHO
3rapsiHe.

®m [la ce naau ot Aeua. 3abpaHsiBa ce Aa ce U3nonsea ot fela
6e3 HabniogeHme oT Bb3pacTHU.

V] yka3Ba pa3aenHoto cbbupaHe Ha oTnagbyHO
€neKTPUUYECKO U ENeKTPOHHO 06opyaBaHe B
cTpanuTe ot EC. He uaxebpnsiite ypena saenHo

I c 6vosvTe OTNaabuy. 3@ U3XBLPISHETO Ha TO3K
MpOAYKT M3non3BaiiTe cucTemMaTa 3a BpbLUIAHe 1
cbbupaHe Ha OTNafbuy, AeiicTBalla Bbe Balata
CcTpaHa.

12 BG

® [loctaBeHusAT kaben 3a 3axpaHBaHeTo € NpefHa3HayveH
camo 3a Tosn USB-AC apantep. He uanonssaiite 1031
kaben ¢ apyru npogykTu. Coluo Taka, 3a USB-AC agantepa
He WTe kaben, np 3a p Ha
ApYrv NPOAYKTU.




WHCTPYKUWUU ELMDOUKALINA

W 3abpansBa ce ynotpe6ata Ha TO3M NpOAYKT C NoBpe/eH F-5AC-2
3axpaHBalll Wencen, KOHTaKTHU WndTose unu kaben 3a [y —
NPOMEHNVB TOK, @ CbLLO Taka, ako WuToBETe Ha Wencena He Mpomernue Tok, ot 100 go 240 V (50/60 Hz)
Ca BKapaH¥t [1OKPail B 3aXPaHBaLLIs KOHTAKT. 32XPAHBAHETO

W M3kniouBaiiTe NpoAyKkTa OT KOHTaKTa, Korato He ro Vaxon MocToniuko Hanpexenve 5V, 1500 mA
uanonaeare. MpenopbuntenHa 0°C n1o0 40°C (pabotHa)

B 3aAbnXuUTeNnHo NpuabpxaiiTe wencena, korato ro Temneparypa ~20°C Ao 60°C (cbxpanenive)
w3Baxzgarte OT 3axpaHBalMsA KOHTaKT. He nputuckaite n He Paamepun 32x23x55 mm
OrbBaiiTe NPEKOMEPHO ENEKTPUYECKMS] LIHYP. Terno Tlpn6n. 35 g*

B AKO MMa HepeHOCTV B paGoTaTta Ha TO31 NPOAYKT, o U3KMo4eTe * 6ea AC kaben

OT 3aXpaHBaHETO U NOTbPCETe CbAeNCTBUE B Ha-GnuU3kns

CepBI3EH LIEHTBP. WHOOPMALINA 3A KOHTAKT 3A ®OTOAMAPATH W AYAUONPOAYKTH

3aAbLMKUTENHO NOCTaBSIATE TO3M NPOAYKT B CTABUNHO
MOMNOXKEHNE; He NOCTABSIATE TEXKM NPEAMETH BbPXY HEro n . p
He ro OCTaBsiiTe BbB BNaXHW UMW NpaLLHA MecTa. Mocertete Halwata yebcTpaHuLa
http://www.olympus-europa.com
W NO3BBHETE Ha

TEXHUYECKA NOAAPBXXKA Ten. 00800 - 67 10 83 00 (6eannarHo)
MouncTBaiATe YCTPOUCTBOTO OT Npax C MeKa 1 cyxa Kbpna, 3a +49 40 - 23773 899 (raxcysa ce)
Aa He ro nospegure.

3a KnueHTn

BG 13



NAVOD K POUZITi

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Pfectéte si a
dodrzuijte tyto pokyny pro spravné pouzivani. Tento navod na
ouziti uschovejte pro budouci pouziti.

m Dale si precidte opatfeni tykajici se bateri éru USB-]

POZNAMKY K POUZIVANI

® Neponofujte tento produkt do vody. V pfipadé pouzivani
v mokrém nebo vihkém prostfedi (napfiklad v koupelné&)
muze dojit k pozaru, pfehfati nebo Urazu elektrickym
proudem.

AC a bezpecnostni opatieni popsané v navodu k pouZiti|
produktu Olympus, ktery pouzivate.
W Tvar napéjeci zastreéky se lidi v zavislosti na zemi nebo

regionu.

Napajeci kabel dodany s timto zafizenim je vyhrazen pro tento
produkt. Nepouzivejte jej s Jlnyrm zafizenimi. S timto produktem
nepouzivejte kabely jinych zafizeni.

Zakaznici v Evropé

Oznaceni ,CE" znamena, Ze tento vyrobek je
v souladu s evropskymi pozadavky na ochranu
bezpecnosti, zdravi, prostiedi a zakazniku.
Vyrobky s oznac¢enim CE jsou uréeny pro prodej
v Evropé.

Tento produkt nepouzivejte ani neuchovavejte na mistech
s vysokou teplotou ktera jsou pfimo vystavena pfimému
slune¢nimu zareni nebo v blizkosti zdroji tepla. Mohlo by
dojit k pozaru, vybuchu, uniku, pfehfati nebo poskozeni.

Nepouzivejte tento produkt, pokud je nécim pfikryt (napfiklad
pokryvkou).

Tento produkt nikdy neupravuijte ani nerozebirejte.

Nepouzivejte tento adaptér s jinymi zafizenimi nez s
produkty Olympus.

m Tento produkt pouZivejte pouze s vhodnym napétim (stfidavé
100 - 240 V).

® B&hem pouzivani se tohoto produktu nedotykejte pfili§
dlouho. Mohlo by dojit k vaznému popaleni i pfi nizké
teploté.

Tento symbol [pfeskrtnuté popelnice s kolecky

WEEE Annex IV] indikuje oddéleny sbér

elektronického odpadu v zemich EU.

Nevyhazujte tento pfistroj do bézného

domovniho odpadu.

Pro likvidaci pfistroje pouZijte systém sbéru a
— recyklace odpadu ve vasi zemi.
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Uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte, aby déti pouzivaly
tento vyrobek bez dozoru dospélého.

® Dodavany napajeci kabel je uréen pouze pro adaptér
USB-AC. Napajeci kabel nepouZivejte s jinym produktem.
K adaptéru USB-AC také nepfipojujte napajeci kabel jiného
produktu.




NAVOD K POUZITI SPECIFIKACE

m Tento produkt nepouzivejte, pokud je poskozena napajeci F-5AC-2
zastreka, koliky zastreky, napéjeci kabel nebo pokud koliky Pozadavk
zéstreky nejsou zcela zasunuté do zasuvky. oiaap:]/er{ina 100 az 240 V stf. (50/60 Hz)
B Pokud produkt Zivate, odpojte jej icke sité.
okud produkt nepouzivate, odpojte jej z sité Vystupni napeti 5V 55, 1500 mA
W Pfi odpojovani napajeciho kabelu ze zasuvky pfidrzujte o s An o E
zastrcku. Zabraite nadmérnému ohybani kabelu a Doporugend teplota 0°Caz 40°C (provozni)
nepokladejte na kabel t&Zké predméty. -20 °C az 60 °C (skladovaci)
m Pokud se vam zd4, Ze s nabijekou neni néco v poradku, Rozméry 32x23x55 mm
odpojte produkt od zastréky a obratte se na nejblizsi servisni Hmotnost cca. 35 g*
stredisko. -

— s - * b ajeciho kabel
® Na produkt neumistujte nic tézkého a neponechavejte 62 napajecino kabeld

produkt v nestabilni poloze nebo na vinkém nebo prasném - @t YR IV O T S F VL]

misté.
. pska icka podpora za
DRZBA Navétivte nage domovskeé stranky
http://www.olympus-europa.com
Aby se zabranilo pokozeni, je tfeba odstrafiovat necistoty nego volejte: ympu P
mékkym, suchym hadfikem. Tel. 800 167 777

+49 40 - 237 73 899 (zpoplatnéna linka)
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[ BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie durch den Kauf dieses

Produktes der Firma Olympus entgegengebracht haben. Vor
diese Bedient ig durchlesen, um

die richtige Anwendung sicher zu steHen. Die Bedienungsanleitung

fiir eine spatere Bezugnahme gut aufbewahren.

B Lesen Sie auBerdem die VorsichtsmaRnahmen fiur den

Akku/das USB-Netzteil und die Sicherheitshinweise in der|
Bedienungsanleitung des verwendeten Produktes von Olympus.

BEDIENUNGSANLEITUNG

m Dieses Produkt niemals mit Wasser in Berlihrung bringen.
Wird dleses Produkl in einer feuchten oder nassen Umgebung
(z.B. B: , kann es zu U i kommen
und/oder es besteht Strumschlag und Feuergefahr.

Dieses Produkt nicht in der Nahe von Hitzequellen oder an heilen
Orten, an denen es der direkten Sonneneinstrahlung augesetzt
ist, aufbewahren oder betreiben. Dies kdnnte zum Auslaufen des
Akkus, Uberhitzung oder Feuerentwicklung fiihren.

m Die N ausfiihrung ist je nach Ausliefer
oder —region verschieden.

Das mit diesem Gerat mitgelieferte Netzkabel ist nur fir die
Verwendung mit diesem Gerat bestimmt und sollte nicht mit
anderen Geraten verwendet werden. Verwenden Sie keine Kabel
fir andere Geréate mit diesem Gerét.

Fiir Europa

Das “CE"-Zeichen bestétigt, dass dieses Produkt
mit den européischen Bestimmungen fiir Sicherheit,
Gesundheit, Umweltschutz und Personenschutz
ibereinstimmt. Mit dem "CE"-Zeichen ausgewiesene
Produkte sind fiir Europa vorgesehen.

Dieses Symbol [durchgestrichene Miilltonne
nach WEEE Anhang IV] weist auf die getrennte
Riicknahme elektrischer und elektronischer
Geréte in EU-Landern hin.

Bitte werfen Sie das Gerét nicht in den Hausmiill.
Informieren Sie sich {ber das in Ihrem Land
gliltige Riicknahmesystem und nutzen dieses
zur Entsorgung.
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Dieses Produkt niemals verwenden, wenn es abgedeckt (z. B.
durch eine Decke etc.) wird.

Dieses Produkt niemals zerlegen oder umbauen.

Verwenden Sie dieses Netzteil nur mit Produkten von Olympus.

Sicherstellen, dass dieses Produkt mit der richtigen Spannung
(100 — 240 V Wechselstrom) betrieben wird.

® Dieses Produkt beim Ladebetrieb niemals fir langere Zeit
beriihren. Andernfalls kénnen leichte Hautreizungen und
-verbrennungen auftreten.

Dieses Produkt muss vor dem Zugriff von Kindern geschiitzt
werden. Kinder diirfen dieses Produkt nur dann verwenden,
wenn eine Person ist.

Das mitgelieferte Stromkabel ist nur fiir diesen USB-AC-Adapter
bestimmt. Verwenden Sie dieses Stromkabel nicht mit anderen
Produkten. Verwenden Sie auch keine Stromkabel anderer
Produkte fiir diesen USB-AC-Adapter.




BEDIENUNGSANLEITUNG

Dieses Produkt niemals verwenden, wenn das Netzkabel, der

oder die Net: adigt sind oder
wenn der Netzstecker nicht einwandfrei an einer Netzsteckdose
angeschlossen ist.

B Den Netzanschluss des Produkts abtrennen, wenn dieses nicht
in Betrieb ist

Achten Sie darauf, den Stecker zu halten, wenn Sie diesen aus
der Steckdose ziehen. Das Kabel nicht (ibermaRig verbiegen
oder schwere Gegenstande daraufstellen.

m Falls eine Storung am Produkt auftritt, den Netzanschluss
dieses Produkts abtrennen. Wenden Sie sich an Ihren
Kundendienst.

Dieses Produkt niemals einer hohen Gewichtsbelastung
aussetzen oder auf einer nicht stabilen Unterlage platzieren und
nicht an einem feuchten oder staubigen Ort aufbewahren.

WARTUNG

Akkus zur Vermeidung von Schéden stets sauber halten.

TECHNISCHE DATEN

F-5AC-2
Netzversorgung AC100 bis 240 V (50/60 Hz)
Ausgang DC5 V, 1500 mA
Empfohlene 0°C bis 40°C (Betrieb)
Umgebungstemperatur —20°C bis 60°C (Lagerung)
Abmessungen 32x23x55 mm
Gewicht Ca.35g*

* ohne Netzkabel

KONTAKTINFORMATIONEN FUR KAMERA- UND AUDIOPRODUKTE

o Technische Unterstiitzung fiir Kunden in Europa
Bitte besuchen Sie unsere Internetseite
http://www.olympus-europa.com
oder wenden Sie sich telefonisch unter einer dieser
Rufnummem an uns:

00800 - 67 10 83 00 (gebiihrenfrei)
+49 40 - 237 73 899 (gebiihrenpflichtig)
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[} BETJENINGSVEJLEDNING

Tak fordi du kebte dette produkt. Lees venligst denne vejledning
inden ubrugtagning. Gem vejledningen til senere brug.

m Lzs desuden forholdsreglerne for batteriet/USB-

BRUGSNOTATER

m Kom ikke netadapteren i vand. Anvendelse under vade eller
fugtige forhold (sasom i et badevaerelse) kan forarsage brand,
overophedning eller elektrisk stad.

en og de ger, der er
i betj jledningen til det Olympus-produkt, du
anvender.

Stikkets udformning varierer alt efter land eller omrade.

Netledningen, der falger med denne enhed, er kun beregnet til
brug med denne enhed og ber ikke bruges til andre enheder.
Brug ikke kabler til andre produkter med denne enhed.

For kunder i Europa

"CE"-maerket indikerer at dette produkt felger de
europzeiske krav vedr. sikkerhed, sundhed, milje
og kundebeskyttelse. CE-mzerkede produkter
saelges i Europa.

Dette symbol [en skraldespand med et
kryds over] betyder, at elektrisk/elektronisk
affald indsamles separat. Det ma derfor
ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald.
Brug det retur- og indsamlingssystem, der
— findes i dit land til bortskaffelse af dette
produkt.
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® Anvend og opbevar ikke netadapteren i naerheden af hgj
varme, direkte udsat for sollys eller ved varmekilder. Dette
kan forarsage brand, eksplosioner, leekage, overophedning
eller tingsskade.

Anvend ikke netadapteren, hvis den er tildaekket (af f.eks. et
teeppe).
Netadapteren ma aldrig modificeres eller skilles ad.

Brug ikke denne adapter til andre enheder end Olympus-
produkter.

Veer sikker pa at du anvender netadapteren med korrekt
spaending (100 — 240 V).

® Ror ikke ved netadapteren i for lang tid ved anvendelse.
Dette kan forarsage et alvorligt brandsar.

Hold netadapteren udenfor berns raekkevidde. Lad ikke bern
anvende netadapteren uden tilsyn af en voksen.

Den medfglgende stromledning er specifik for denne USB
netadapter. Brug den ikke til et andet produkt. Ligeledes ber
du heller ikke bruge en stremledning tilherende et andet
produkt til denne USB netadapter.




BETJENINGSVEJLEDNING

TEKNISKE DATA

® Brug ikke netadapteren hvis stikket, stikbenene eller
netledningen er beskadiget, eller hvis stikbenene ikke gar
helt ind i stikkontakten.

Tag netadapteren ud af stikkontakten, nar det ikke bruges.

Tag ordentlig fat i stikket nar du fierner det fra stikkontakten.
Boj ikke ledningen for meget og anbring ikke tunge
genstande pa den.

Ved problemer med netadapteren, tages den ud af

F-5AC-2
AC 100 til 240 V (50/60 Hz)
DC 5V, 1500 mA
0°C 1il 40°C (betjening)
—20°C til 60°C (opbevaring)
Dimensioner 32x23x55 mm
Vaegt Ca. 35 gram*

Stremkrav
Udgang

Anbefalet temperatur

stikkontakten og afleveres i det ervi nter.

W Anbring ikke noget tungt pa netadapteren, stil den pa en
stabil overflade, og beskyt den mod fugtige og stevede
omrader.

VEDLIGEHOLDELSE

For at undga beskadigelse ber netadapteren rengeres med en
bled, ter klud.

* uden netledning

KONTAKTOPLYSNINGER | FORBINDELSE MED KAMERA

PRODUKTER

o Teknisk kundeservice i Europa
Besag vores hiemmeside
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

TIf. 00800 - 67 10 83 00 (gratisnummer)
+49 40 - 237 73 899 (betalingsnummer)
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JUHISED

Taname teid selle toote ostmise eest. Oige kasutuse huvides
lugege palun kaesolevadjuhlsed hoollkall labi. Howdke see
uhend kindlasti kéepa kast

MARKUSED KASUTUSE KOHTA

® Arge pange toodet vette. Kasutamine marjalt voi niiskes
kohas (néiteks vannitoas) v6ib pdhjustada tulekahju

lekut Vi elektriloogi.

m Lisaks lugege teie poolt 0 te
kasutusjuhendis kirjeldatud aku/USB-\ vahelduwooluadapten
ettevaatusabindusid ja ohutusabindusid.

W Toitepistiku kuju varieerub séltuvalt riigist voi regioonist.

Selle seadmega kaasasolev AC-kaabel on méeldud
kasutamiseks ainult selle seadmega ja seda ei tohi kasutada
teiste seadmetega. Arge kasutage selle seadmega teiste
seadmete kaableid.

Euroopa klientidele

Mark ,CE" néitab, et antud toode vastab
Euroopa ohutus-, tervise-, keskkonna- ja
kliendikaitsenduetele. CE-margiga tooted on
miilimiseks Euroopas.

See siimbol [maha tdmmatud ratastega
priigikast WEEE |V lisa] téhistab elektriliste ja
elektrooniliste seadmete eraldi kogumist EL
riikides. Arge visake seda seadet olmeprahi
hulka.

Tootest vabanemiseks kasutage oma riigis
kehtivaid tagastus- ja jaatmekogumisstiisteeme.
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Arge kasutage Vi holdke akut korge kuumusega kohtades
mis on otsese p kéaes voi kut
laheduses. See v6ib pohjustada tulekahju, plahvatuse,
lekke, tlekuumenemise voi kahjustuse.

Arge toodet mingil juhul siis kasutage, kui see on millegagi
kaetud.

Arge ehitage toodet kunagi imber ega vétke seda lahti.

Arge kasutage seda adapterit (ihegi muu seadmega kui
Olympuse tooted.

Kasutage toodet dige voolupinge juures (vahelduvvool
100-240 V).

® Toodet kasutades arge seda liiga kaua kaes hoidke. See
voib pohjustada tosise madaltemperatuuri poletuse.

Hoidke véljaspool laste kéeulatust. Arge lubage lastel seda
toodet ilma téiskasvanu jarelevalveta kasutada.

Kaasasolev toitejuhe sobib ainult sellele USB-vahelduvvooluadapterile.
Arge kasutage toitejuhet muude toodetega. Samuti drge kasutage koos
selle USB-vahelduvvooluadapteriga mone muu toote toitejuhet.




JUHISED

TEHNILISED ANDMED

m Arge kasutage toodet, kui toitepistik, pistikuharud voi
elektrikaabel on vigastatud, véi kui pistikuharud pole
korralikult pistikupessa Ilikatud.

B Eemaldage toode vooluvdrgust, kui te seda ei kasuta.

m Toote juhet pistikupesast eemaldades hoidke pistikust kinni.
Arge painutage juhet iileméaéra ega asetage sellele raskeid
esemeid.

m Kui toote juures ilmneb médni viga, eemaldage see

F-5AC-2
Toitenduded 100 kuni 240 V vahelduvvool (50/60 Hz)
Valjund 5 V alalisvool, 1500 mA
Soovitatav 0°C kuni 40°C (kasutamine)
temperatuur —20°C kuni 60°C (hoiustamine)
Ma6tmed 32x23x55 mm
seet Raskus Umbes 35 g*

vooluvdrgust ja kiisige ndu lahimast teer

m Arge asetage tootele raskeid esemeid, arge jatke seda
ebakindlasse asendisse ega niiskesse voi tolmusesse kohta.

HOOLD

Kahjustuste &rahoidmiseks tuleks mustus pehme kuiva lapi abil
eemaldada.

* ilma vahelduvvoolukaablita

KONTAKTANDMED KAAMERA- JA AUDIOTOODETE JAOKS

o Euroopa tehniline klienditugi
Kilastage palun meie kodulehte
http://www.olympus-europa.com
Vvoi helistage:
tel 00800 - 67 10 83 00 (tasuta number)
+49 40 - 237 73 899 (tasuline)
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KAYTTOOHJEET

Kiitos taman tuotteen hankinnasta. Lue nama kayttdohjeet
huolellisesti laitteen oikeaa kayttoa varten. Pida nama
kayttoohjeet tallessa myohempaa kayttoa varten.

HUOMIOITA LAITTEEN KAYTOSTA

m Al3 laita tata tuotetta veteen. Laitteen kayttdminen mérissa
tai kosteissa tiloissa (kuten kylpyhuone) voi aiheuttaa
tulipalon, ylikuumenemista tai sahkoiskun.

W Lue liséksi akun ja/tai USB-verkkovirtalaitteen
imenpiteet ja kéyttémasi Olympus-laitt
kayttoohjeessa kuvatut varotoimenpiteet

Laitteen mukana toimitettu AC-johto on tarkoitettu vain tahan
laitteeseen, eika sité voi kdyttda muiden laitteiden kanssa. Ala
kayta muiden laitteiden johtoja tamén laitteen kanssa.

Eurooppalaisille asiakkaille

Ala kayta tuotetta tai pida sité paikoissa, joissa se altistuu
korkealle lampétilalle, suoralle auringonpaisteelle tai
lammonléhteelle. Sen seurauksena laite voi syttya tuleen,
rajahtaa, vuotaa, ylikuumentua tai vaurioitua.

Ala kayta tuotetta, jos sen paalla on jotain (kuten esimerkiksi
peitto).

Ala koskaan muokkaa tuotetta tai pura sité osiin.

Kayta tata sovitinta vain Olympus-laitteiden kanssa.

“CE"™-merkinta osoittaa, etta tama tuote tayttaa
Euroopan vaatimukset turvallisuudesta,
terveydestd, ymparistosta ja kuluttajasuojelusta.
CE-merkinnalla varustetut tuotteet ovat myynnissa
Euroopassa.

Varmista, etta kaytat tata tuotetta sopivalla jannitteelld (AC
100 — 240 V).

Ala kosketa tuotetta lilan kauan sita kayttaessési. Se voi
aiheuttaa vakavia matalan lampétilan palovammoja.

Tama symboli (WEEE-direktiivin liitteen
IV mukainen roskakorisymboli) tarkoittaa
séhko- ja elektroniikkaromun erilliskeraysta
EU-maissa. Ala heité tata laitetta tavallisen
talousjatteen joukkoon.
Kayta tuotetta havittdessasi hyvaksesi
— maassasi kaytéssa olevia palautus- ja
keraysjarjestelmia.

® Pida akku poissa lasten ulottuvilta. Ald anna lasten kéyttaa
téta tuotetta ilman aikuisten valvontaa.

B Mukana toimitettu virtajohto on tarkoitettu vain USB-AC-
sovittimelle. Al4 kayta tata virtajohtoa muiden tuotteiden
kanssa. Ala mydskaan kaytd muiden tuotteiden virtajohtoa
tamén USB-AC-sovittimen kanssa.
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KAYTTOOHJEET

TEKNISET TIEDOT

m Ald kdyté tuotetta, jos pistoke, pistokkeen terat tai AC-
virtajohto on vaurioitunut tai jos pistokkeen terat eivat ole
taysin upotettuina pistorasiaan.

W Irrota tuote pistorasiasta, kun se ei ole kaytossa.

W Pida pistoketta kiinni sen kannasta irrottaessasi sita
pistorasiasta. Ald taivuta johtoa likaa tai aseta sen paalle
mitaan painavaa esinetta.

® Jos tuotteessa ilmenee jotain ongelmia, irrota se
pistorasiasta ja kaanny lahimmén huoltopalvelun puoleen.

m Al4 aseta tuotteen paalle mitaan painavaa tai jata sita
epavakaaseen asentoon tai kosteaan tai polyiseen paikkaan.

HUOLTO

Irrota lika laturista kuivalla liinalla valttaa sen
vaurioitumista.

F-5AC-2
AC 100 — 240 V (50/60 Hz)
DC 5V, 1500 mA
0 °C - 40 °C (Kayttd)
—20 °C - 60 °C (silytys)
Mitat 32x23x55 mm
Noin 35 g*

Virtavaatimukset
Lahto

Suositeltu Iampatila

Paino
*ilman virtajohtoa

KAMERA- JA AANITUOTTEIDEN YHTEYSTIEDOT

o Tekninen asiakaspalvelu Euroopassa
Vieraile verkkosivuillamme
http://www.olympus-europa.com
tai soita:

00800 - 67 10 83 00 (maksuton)
+49 40 - 237 73 899 (maksullinen)
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OAHTIEZ

Zag EUXapIoTOUKE Yia TNV ayopd Tou TrPoidvTog. Ma Tnv KatdAANAn
Aermoupyia Tou, 0ag TTAPaKAAOUKE va SIGBAECETE Kal Va EPTTEDWOETE
TIG 0dnyieg. PPOVTIOTE VAl EXETE QVA TIACT OTIYHIF EUKAIPO TO TIAPOV
EYXEIPIOIO 0BNYILV yiaTi Ba 0ag XPEIaoTEl aTo PEAAOV.

ZHMEIQZEIZ ZXETIKA ME TH XPHZH

® Mn Bdgete 1o TPOIGV péca oTO vePO. AV XpnoipoTroindei
Bpeypévo i} o€ XWPO HE uypagia (Tr.X. PTavio), PTropei va
TTPOKANOEi TrUpKav\d uTrepBEppavan i NAekTpoTTANgia.

m EmmAéov, SiaBaoTe TIG TTPOQUAGEEIS yia TNV pTTatapia/rov
Trpocappoyéa USB-AC kai TIg TTpOoQuUAGEEIS agpaleiag TTou
TIEPIYPAQOVTal OTO EYXEIPIBIO 0dNYIWV yia To TTPoiév Olympus|
TIOU XPNOIHOTIOIEITE.

m To oxAua Tou QIg Tpo@odoaiag dlagépel avaloya pe T Xwpa
) TNV TepIoxT.

m Mn € 1) QUAGYETE TO TTPOIGV OE Onpeia pe
ulpn)\n ezpuomm TIOU €ival GUECT EKTEBEINEVT OTO PG TOU
AAIoU i} KOVTA o€ TINYEG BeppdTnTag. Miopei va TTpokAn6Ei
TTUpKayId, €kpngn, diappory, utrepBéppavon r Znpid.

B Mn xpnolgoToIEiTe autd 1O TTPOIdV av KaAUTITETaI aTTd KATI
(TT.X. KOUBEpTQ).

To kaAwdIo evaAAaGOGUEVOU PEUHATOG TTOU TIAPEXETAI UE QUTH TN
OUOKEUN TTPOOPICETaI YIa XPIoT PHOVO OE QUTH TN OUCKEUT Kal SevV
TIPETTEI Va XPNOIUOTIOIEITaI PE GAAEG TUOKEUEG. Mn) XPNOIHOTIOIEITE
KaAWSIA GAAWY CUOKEUWY OE QUTH T GUOKEUN.

MNa Toug reAdreg otnv Eupotrn

Moté pnv iTe va f fva oeT
TO TTPOIGV.

B Mn XpnOIUOTIOIEITE TOV OUYKEKPIUEVO TTpOCApHOYEQ HE
OUOKEUEG TTou Bev gival TTpoidvTa Tng Olympus.

BeBaiwBeiTe 6T XpNOILOTIOIEITE TO TIPOIGV PE KATAAANAN Tdon
(AC 100 — 240 V).

To ofjpa «CE» UWOBEIKVUEI o110 uuvaKpluevo npo\ov
Tal MPOG TIG EUP anaitoels
yia TNV TTPOCTaCia TG ucwd/\zlag‘ G uyeiag, Tou
TepIBAAOVTOG Kal Tou KaTavaAwTr. Ta TTpoiévTa e 1o
ofjpa CE mpoopifovial yia TiwAnen otnv Eupumn.

‘Otav XpnoIKOTIOIEITE TO TIPOIGV, PNV To ayyiZeTe yia TIOAAR Wpa.
Mopei va TrpokAnBei coBapo £ykaupa xaunArig Beppokpaciag.

B H ouokeur] TTPETTEl va QUAGOOETAI POKPIG aTTd onueia
Gmou éxouv TTpooBacn Ta Taidid. Mnv a@rvete Ta TaIdid
va Xpnoip oUv TO TTPOidV av Bev Ta emMITNPEI KATTOI0G

To UuuBoAc auTto [Bwavpauuzvog kado
amoppippdtwy AHHE, Trapdpmua V] uTiodeikviel
6T amaiTeitar §exwpioT guAoyn Twv amopAfTwY
NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU EEOTTAIGHOU OTIG XWPES
g E.E. Mnv amoppiTrTete Tov €E0TTAICHG OTa OIKIAKA
aTmoppippara.

I XpnoipoToleiTe Ta diaBéoipa ouoTApaATa
£TMOTPOQAG Kal GUMOYRG TG XwPag oag yia Ty

aATGPPIYN TOU TIAPOVTOG TTPOIOVTOG.
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evANIKAG.

To Tapexopevo kaAwdio Tpogodoaciag TpoopifeTal yia
Xprion pévo pe Tov ouykekpiuévo Trpooappoyéa USB-AC.
Mnv 10 XpnoipoTroIROETE yia KATTol0 GAAO Tpoidv. Etriong,
HE TOV OUYKEKPIPEVO Tipocappoyéa USB-AC Sev Tpémel va
XPNOIOTIOINOETE KAAWDIO Tpoodoaiag améd kamoio GAAo
TIPOIOV.




OAHTIEZ

NMPOAIATPAGEL

W Mn XpnOILOTIOIEITE TO TIPOIGV AV TO QIG TPOPOdoTiag, ol
aKideg Tou @Ig 1 To KaAwdio AC eival @Bappéva rj av ol
aKiBEG Tou @I Sev Qapp6louv KaAd oTny TIpida.

W Otav 3ev XPNOIOTIOIETaI, TTIPETTEI VO OTTOOUVBEETE QUTO TO
TIPOIGV atré Ty Tpida.

B OpovTioTe va KPATATE TO QIG OTAV TO ATTOGUVBEETE ATIO
TNV Tpia. Mn AuyigeTe uTrepBOAIKG To KaAWSIO Kal pnv
TOTTOBETEITE Bapié AVTIKEIUEVA ETTAVW TOU.

B Av 31aTIOTWOETE OTI TO TPOidV Tapouaidlel kaTolo
TpoBANpa, amoouvdéoTe To amé TNV Tpida Kal
OUPPOUAEUTEITE TO TTANCIETTEPO KEVTPO Service.

Mnv ToTroBeTEITE Bapid avTIKEIPEVA TIdvVW OTO TTPOIGV Kal unv
TO a@riveTe og aoTabn BEon 1 O€ XWPO HE Uypacia 1 okOvN.

NTHPHZH

MNa va amoguyete mBav) BAGRN, agaipeite T okévn pe paAakd,
oTeyvo Travi.

F-5AC-2
AC 100 £wg 240 V (50/60 Hz)
DC 5V, 1.500 mA
0°C £wg 40°C (katd T AeiToupyia)
—20°C éwg 60°C (kata Tn QUAagn)
32x23x55 yihiooTa
Mepitrou 35 ypappdpia *

ATaiTioelg 10x00g
‘E§odog

ZuvioTWWEVN Beppokpacia

AiaoTdoeig
Bapog
* Xwpig To kaAwdIio peupaTog

TTOIXEIA EMKOINONIAT 1A GQTOTPAGIKEE MHXANEE KAI TPOTONTA HXOY

o Texvikij uTrooTiipign eAatwv otnv Euptotn
Emoke@Beite TV 10T00eABa pag o SiedBuvon
http://www.olympus-europa.com
N KaAéoTe:

TnA. 00800 - 67 10 83 00 (xwpig Xxpéwan)
+49 40 - 237 73 899 (pe xpéwon)
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[ UPUTE

Zahvaljujemo $to ste kupili ovaj proizvod. Procitajte s razumijevanjem
ove upute za pravilan rad. Ovaj priru¢nik s uputama imaijte pri ruci za
buduce koristenje.

NAPOMENE ZA UPORABU

m Proizvod ne uranjajte u vodu. Ako ga koristite u mokrom ili
viaznom prostoru (poput kupaonice), moze doéi do pozara,
pregrijavanja ili elektri¢nog udara.

m Osim toga, proitajte mjere opreza za bateriju/USB-AC
adapter i sigurnosne mjere opisane u uputama za uporabu
Olympus proizvoda koji koristite.

W Oblik utikaca razlikuje se prema zemlji ili regiji.

Prolzvod nemojte kor\sml ni drzatl na jako zagruamm

izravno zrakama ni u blizini
|zvora topline. Time se moze izazvati pozar, eksplozija,
curenje, pregrijavanje ili ostecenje.

AC kabel isporu¢en s ovim uredajem namijenjen je isklju¢ivo za
koriStenje s ovim uredajem i ne smije se koristiti s drugim uredajima.
Nemojte koristiti kabele drugih uredaja za ovaj uredaj.

Za korisnike u Europi

Oznaka ,CE" pokazu]e da je proizvod u sk\adu Ss

Proizvod nemojte koristiti ako je ne¢ime prekriven (npr.
pokrivacem).

Proizvod nikad nemojte izmjenjivati ni rastavljati.

Nemojte koristiti ovaj adapter s drugim uredajima osim
Olympus proizvoda.

Proizvod koristite uz potreban napon (AC 100 — 240 V).

europskim sigurnosnim, zdravstvenim i
uvjetima te uvjetima za zastitu korisnika. Proizvodi
oznadeni oznakom ,CE” su za prodaju u Europi.

Ovaj znak (prekrizena kanta za smece na
kotaci¢ima sukladno Prilogu IV. Direktivi o
olpadnoj elektriénoj i elektronickoj opremi)
oznacava odvojeno prikupljanje elektrinog i
elektronickog otpada u zemljama Europske
unije. Ovaj uredaj ne bacajte u kucni otpad.
Sluzite se postoje¢im sustavima povrata i
prikupljanja u svojoj zemlji u svrhu odlaganja

ovog proizvoda.
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Proizvod nemojte predugo dodirivati prilikom koristenja.
Time se mogu izazvati teSke niskotemperaturne opekline.

m Drzite izvan dohvata djece. Nemojte dozvoliti da djeca
koriste ovaj proizvod bez nadzora odraslih.

B |sporuceni kabel za napajanje predviden je samo za ovaj
USB-AC adapter. Kabel za napajanje ne koristite za druge
proizvode. Takoder nemojte koristiti kabel za napajanje
drugih proizvoda s ovim USB-AC adapterom.




UPUTE

SPECIFIKACIJE

m Proizvod nemojte koristiti ako je oste¢en utika¢, polovi
utikaca ili kabel izmjeni¢ne struje ili ako polovi utikaca nisu
potpuno umetnuti u utiénicu.

F-5AC-2

Potrebno elektricno AC100 do 240 V/ (50/60 Hz)

Proizvod odspojite iz uti¢nice dok ga ne koristite.

Utika¢ drzite prilikom vadenja iz uti¢nice. Kabel nemojte
nasilno savijati ni stavljati na njega teske predmete.

m Ako izgleda da nesto nije u redu s proizvodom, odspojite
¢ iz utienice i posavjetujte se u najblizem servisnom

® Na proizvod nemojte stavljati nista tesko i ne ostavljajte ga u
nestabilnom poloZaju ni na vlaznom ili pradnjavom mjestu.

ODRZAVANJE

Kako biste izbjegli odtecenje, prljavstinu morate ukloniti pomocu
mekane, suhe krpe.

Izlaz DC 5V, 1500 mA
0°C do 40°C (u radu)
—20°C do 60°C (Cuvanje)
32x23x55 mm
Priblizno 35 g*

Preporucena temperatura

Mijere
Tezina
* bez AC kabela

KONTAKT INFORMACIJE ZA FOTOAPARATE | AUDIO PROIZVODE

o Europska sluzba za pomo¢ korisnicima
Posjetite nau pocetnu stranicu
http://www.olympus-europa.com
il nazovite:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (poziv je besplatan)
+49 40 - 237 73 899 (uz naplatu)
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[ HASZNALATI UTMUTATO

Készonjlik, hogy termékiinket valasztotta! Kérjik, a megfeleld
miikodtetés érdekében olvassa el figyelmesen és tartsa be

a hasznalati utmutatoban leirtakat. Orizze meg a hasznalati
utmutatét a késébbiekben is.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

m Ovja a terméket folyadékoktol. Nedves allapotban vagy
nedves teriileten (példaul firdészobaban) valé hasznalat
tiizet, tiimelegedést vagy elektromos aramiitést okozhat.

m Ezenfelill tekintse meg az akkumulatorra/USB halozati
adapterre vonatkozé ovintézkedéseket is a jelenleg
hasznalt Olympus termék haszndlati utasitasaban.

B Ahalozati csatlakozo formaja orszagtol vagy térségtdl fliggéen
eltéré lehet.

Az eszkozhoz mellékelt AC-kabel csak ehhez a készlilékhez
hasznalhato, ne hasznalja mas eszkozzel. Ne hasznalja az
eszkdzt mas termékhez vald kabelekkel.

Eurdpai vevéknek

A ,CE"-jelolés azt jelzi, hogy ez a termék
megfelel az eurépai biztonsagi, egészségiigyi,
kornyezetvédelmi és fogyasztovédelmi
kovetelményeknek. A CE-jelolésii termékek az
eurdpai piacra késziltek.

Ez a jelkép [athuzott, kerekeken guruld
szemetes — WEEE iranyelv IV. melléklet] azt
jelzi, hogy az EU orszagalban kiilon kell gydite
az elektromos és elektronikus termékekbél
keletkez6é hulladékot. Kérjiik, ne dobja a
Emmm  Készileket a haztartasi hulladekba.

A termék eldobasanal kérjik, vegye igénybe
az orszagéaban rendelkezésre all6 hulladék
visszavételi és gyjtShelyeket.
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m Ne't , illetve ne tartsa a toltot magas hémérsékletd,
illetve napsugarzasnak vagy sugarzo hé hatasanak k\tet(
helyeken. Ez tiizet, r szivargast, tuln
vagy sériilést okozhat.

® Ne haszndlja a terméket, ha valami letakarja azt (példaul
pokréc).

Ne modositsa vagy szerelje szét a terméket.

Ezt az adaptert csak Olympus termékekkel hasznalja.

Ugyeljen arra, hogy megfelels fesziiltséggel (AC 100-240 V)
haszndlja a terméket.

® Ne érintse a terméket tul sokaig, amikor hasznalja. Ez
komoly alacsony hémérsékletli égést okozhat.

W Tartsa gyermekektdl tavol. Ne engedje, hogy gyermekek
felnétt felligyelete nélkiil hasznaljak a terméket.

B A szallitott tapkabel csak ehhez az USB-AC adapterhez
valé. A tapkabelt ne hasznalja mas termékkel. Hasonloképp
mas termék tapkabelét se hasznalja ezzel az USB-AC
adapterrel.




SZAKI Al OK
® Ne haszndlja a terméket, ha a halézati csatlakozo, annak F-5AC-2
csatlakoz6 villdi, illetve a halozati Oka sériilt, P PR .
valamint abban az esetben, ha a csatlakozo nincs teljesen Tapellatasi kovetelmények | AC 100 — 240 V (50/60 Hz)

Kimenet DC 5V, 1500 mA
0-40°C (miikddés)

az aljzatban.

W Huzza ki a terméket az aljzatbol, amikor nem hasznalja. . .
Ajanlott hémérséklet L
W A csatlakozénal fogva hlzza ki kabelt az aljzatbol. Ne —20 — 60°C (tarolas)
hajlitsa meg tulsagosan a zsinért, illetve ne helyezzen ra Meérotok 3ox0355 mm
nehéz targyat. - -
B Ha rendellenességet tapasztal a terméknél, hizza ki azt az Tomeg Kb. 359

aljzatbél, és forduljon a legkézelebbi szervizkézponthoz. * AC-kabel nélkil

™ Ne helyezzen nehéz targyat a termékre, ne hagyja instabil ELERHETOSEG A FENYKEPEZOGEPHEZ ES AUDIOTERMEKEKHEZ

helyzetben, illetve nedves vagy poros helyen.

o Miiszaki segitségnyuijtés Eurépaban

KARBANTARTAS Kerjik, keresse fel honlapunkat!
http://www.olympus-europa.com

3: elkeriilése & é a port puha, szaraz vagy hivjia a

tériéronggyal tévolitsa ell 00800 — 67 10 83 00 (ingyenes),
illetve a
+49 40 - 237 73 899 (dijkoteles)
telefonszamot.
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ISTRUZIONI

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Leggere e
comprendere queste istruzioni per il funzionamento corretto del
prodotto. Assicurarsi di tenere questo manuale di istruzioni a
ortata di mano per poterlo consultare in futuro.

m Inoltre, leggere le precauzioni per la batteria/'adattatore CA|
USB e le precauzioni di sicurezza descritte nel manuale di
istruzioni per il prodotto Olympus che si sta utilizzando.

m La forma della spina di alimentazione varia a seconda del
paese o regione.

Il cavo CA fornito deve essere utilizzato solo con questo
dispositivo e non con altri prodotti. Non utilizzare cavi di altri
prodotti con questo dispositivo.

Per gli utenti in Europa

Il marchio "CE" indica che questo prodotto &
conforme ai requisiti europei sulla tutela della
sicurezza, della salute, dell'ambiente e dei clienti.
| prodotti con il marchio CE sono in vendita in
Europa.

Questo simbolo [cassonetto con ruote, barrato,

WEEE Allegato V] indica la raccolta differenziata

di apparecchiature elettriche ed elettroniche

nei paesi dell'UE. Non gettate I'apparecchio nei

rifiuti domestici. Usate i sistemi di raccolta rifiuti
I disponibili nel vostro paese.
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NOTE SULL’USO

® Non mettere questo prodotto nell'acqua. Usarlo quando
bagnato o in un ambiente umido (come un bagno) potrebbe
causare incendi, surriscaldamento o scosse elettriche.

® Non usare o tenere questo prodotto in luoghi con elevate
temperature che sono esposti direttamente alla luce del sole
o vicino a fonti di calore. Questo potrebbe causare incendi,
esplosioni, fuoriuscite di liquido o danni.

® Non usare il prodotto se coperto da qualche oggetto (come
una coperta).

Non cambiare o smontare questo prodotto.

Non utilizzare questo adattatore con dispositivi diversi dai
prodotti Olympus.

Assicurarsi di utilizzare questo prodotto con una tensione
adeguata (100 - 240 V CA)

® Non toccare questo prodotto a lungo durante I'uso. Questo
potrebbe causare una grave ustione a bassa temperatura.

m Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare che i
bambini usino questo prodotto senza la supervisione di un
adulto

m || cavo di alimentazione in dotazione & specifico per questo
adattatore USB-CA. Non utilizzare il cavo di alimentazione
per altri prodotti. Allo stesso modo, non utilizzare il cavo
di alimentazione di un altro prodotto per questo adattatore
USB-CA.




ISTRUZIONI

SPECIFICHE

® Non usare questo prodotto se la spina di alimentazione, le
lamine della spina o il cavo CA sono danneggiati, o se le
lamine della spina non sono inserite ite nella

F-5AC-2
100 - 240 V CA (50/60 Hz)

Requisiti di alimentazione

presa.

Uscita 5V CC, 1500 mA

m Scollegare il prodotto dalla presa quando non viene
utilizzato.

m Assicurarsi di afferrare la spina durante la rimozione
della spina di alimentazione dalla presa. Non piegare
eccessivamente la corda e non riporre oggetti pesanti sulla
stessa.

W Se si nota qualcosa di strano riguardo questo prodotto,
scollegarlo dalla presa e consultare il centro di assistenza
piu vicino.

® Non riporre alcun oggetto pesante sul questo prodotto o
lasciarlo in una posizione instabile, o in un luogo polveroso
0 umido.

MANUTENZIONE

Per evitare danni, rimuovere la polvere usando un panno soffice
e asciutto

0°C - 40°C (in funzione)
—20°C - 60°C (conservazione)
Dimensioni 32x23x55 mm

Peso Circa 35 g*
* senza cavo CA

INFORMAZIONI DI CONTATTO PER FOTOCAMERA E PRODOTTI AUDIO

e Supporto tecnico clienti in Europa
Visitate la nostra homepage
http://www.olympus-europa.com
o chiamate:

Tel.: 00800 - 67 10 83 00 (gratuito)
+49 40 - 237 73 899 (a pagamento)

Temperatura consigliata
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INSTRUKCIJA

NAUDOJIMO PASTABOS

Dékojame, kad jsigijote §j gaminj. ir jsis inkite
&ias instrukcijas, kad tinkamai naudotuméte gaminj. Sj instrukcijy
vadova laikykite lengvai pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasiskaityti.

® Nenardinkite $io gaminio j vandenj. Naudojamas drégnoje
patalpoje (pvz., vonioje) gaminys gali uZsidegti, perkaisti,
gali kilti elektros smagis.

W Be to, perskaitykite akumuliatoriaus / USB:

m Ner ir i Sio gaminio karstyje,
aulékaitoje ar Salia karscio $altiniy. Dél to gaminys gali

srovés adapterio atsargumo priemones ir jasy naudojamo
,Olympus* gaminio naudojimo instrukcijoje apradytas
saugumo priemones.

W Maitinimo kistuko forma skiriasi priklausomai nuo 3alies ar
regiono.

uzsidegti, sprogti, perkaisti, istekéti elektrolitas ar pan.

Nenaudokite $io gaminio, kai jis uzdengtas (pvz., medziagos
gabalu).

Maitinimo laidas, pridedamas kartu su jrenginiu, skirtas naudoti
tik su $iuo jrenginiu, ir su kitais jrenginiais naudoti negalima.
Nenaudokite su $iuo jrenginiu kity jrenginiy laidy.

Klientams Europoje

Zenklas ,CE" rodo, kad $is gaminys atitinka
Europoje galiojan¢ius saugumo, sveikatos,
aplinkos ir klienty apsaugos reikalavimus. ,CE"
pazenklinti gaminiai skirti parduoti Europoje.

L] $io gaminio konstrukcijos ir jo neardykite.

Nenaudokite Sio adapterio su kitais jrenginiais, i$skyrus
,Olympus" gaminius.

® Naudokite tik su tinkamos jtampos $altiniu (100-240 V
kintamaja srove).

L] i ite ilgai prie
ikroviklis gali stipriai nudeginti.

$io gaminio. |kaites

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
vaikams naudoti $io gaminio be suaugusiyjy prieziaros.

Sis simbolis [perbrauktas konteineris ant
raty WEEE, IV priedas] nurodo elektriniy ir
elektroniniy jrenginiy atliekas, kurios Europos
Sajungos $alyse surenkamos atskirai. Nemeskite
jrenginio j buitiniy atlieky konteinerius. Atiduokite
netinkama, nereikalingg gaminj Sios rasies atlieky

surinkéjams, esantiems jasy Salyje.
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B Pateiktas maitinimo laidas tinka tik Siam USB AC adapteriui.
Nenaudokite maitinimo laido su kitais gaminiais. Be to,
nenaudokite maitinimo laido su kitais gaminiais Siam USB

AC adapteriui.




INSTRUKCIJA

TECHNINIAI DUOMENYS

® Nenaudokite $io gaminio, jei kistukas arba kintamosios
sroves laidas paZeisti arba kiStukas ne iki galo jkistas |
elektros lizda.

B Atjunkite $io gaminio maitinima, kai juo nesinaudojate.

® Traukdami kistukg i$ elektros lizdo batinai jj prilaikykite. Per
stipriai nelenkite laido ir neprispauskite jo sunkiais daiktais.

m Jei $is gaminys veikia ne taip, kaip turéty, atjunkite jj nuo
elektros lizdo ir kreipkités j artimiausig aptarnavimo centra.

m Neprispauskite $io gaminio sunkiais daiktais, nepalikite
nestabilioje padétyje arba tvankioje ar dulkétoje patalpoje.

PRIEZIURA

Vengiant paZeidimy ir gedimy dulkes reikia nusluostyti minkstu,
sausu skudureliu.

F-5AC-2
Galios reikalavimai | Kintama srové nuo 100 iki 240 V (50/60 Hz)
I$vestis Nuolatiné srové 5V, 1500 mA
Rekomenduojama nuo 0 iki 40 (darbiné)
temperatara nuo —20 iki 60 (saugojimo)
Matmenys 32x23x55 mm
Svoris Apytikriai 35 g*

* be KS kabelio

KON'_I'AKTINE INFORMACIJA KILUS KLAUSIMY
DEL FOTOAPARATO IR GARSO GAMINIY

o Europos klienty aptarnavimo techninis skyrius
Apsilankykite masy tinklalapyje
http://www.olympus-europa.com
arba paskambinkite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (nemokamas)
+49 40 - 237 73 899 (mokamas)
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] NORADIJUMI

Paldies, ka iegadajaties $o izstradajumu. Ladzu, izlasiet un
izprotiet Sos noradijumus, lai nodro$inatu pareizu akumulatora
ladétaja lietosanu. Noteikti uzglabajiet o lietosanas instrukciju
ieejama vieta turpmakai izmanto$anai.

LIETOSANAS NORADIJUMI

m Nelieciet $o izstradajumu Gdent. Lai neizraisitu ugunsgréku,
parkaranu vai elektro$oku, neizmantojiet to slapja vai mitra
vidé (pieméram, vannas istaba).

W Papildus izlasiet akumulatora/USB-mainstravas adaptera
piesardzibas un dro$ibas profilakses noteikumus, kas
aprakstiti jasu izmantota Olympus izstradajuma lietoSanas

&is ierices n kabelis ir
paredzéts tikai Sai iericei, un to nevajadzétu izmantot citam
iericém. Nelietojiet Sai iericei citu iericu kabejus.

Klientiem Eiropa

Ar mark&jumu “CE” norada, ka $is izstradajums

atbilst Eiropas Savienibas prasibam attieciba uz
€ dro3ibu, veselibu, vidi un patérétaju aizsardzibu.
Izstradajumi ar CE mark&jumu ir paredzéti

pardo$anai Eiropa.

Sis simbols [parsvitrota atkritumu tvertne uz

riteniem, WEEE IV pielikums] nozimé atsevisku

elektriska un elektroniska aprikojuma atkritumu

savaksanu ES valstis. Lidzam neizsviest

$adu aprikojumu majsaimniecibas atkritumu

tvertnés. Ja $is izstradajums ir jaizsviez, lidzam
| |zmanlot sava valstt pleejamas atkritumu

1as un istema
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L] jiet un neuzglabajiet 8o izstradajumu [oti siltas
vletas kas ir tiesi pak|autas saules staru ietekmei, vai
ari vietas tuvu siltuma avotiem. $adi iespéjams izraisit
ugunsgréku, spradzienu, skabes noplidi, izstradajuma
parkar$anu vai bojajumus.

Neizmantojiet $o izstradajumu, ja tas ir parsegts (pieméram,
ar segu).

Nekad r icéjiet un nei: iet So izstradajt

Lietojiet 8o adapteri tikai ar Olympus izstradajumiem;
nelietojiet to ar citam iericém.

Noteikti izmantojiet So izstradajumu pie atbilstoSa sprieguma
(AC 100 - 240 V).

Lietodanas laika nepieskarieties $im izstradajumam parak
ilgi. Pretéja gadijuma iesp&jamas nopietnas, zemas
temperatiras izraisitas veselibas problémas.

Glabajiet bérniem nepieejama vieta. Laujiet bérniem
izmantot So izstradajumu tikai pieauguso uzraudziba.

Barosanas kabel\s kas \empsl komp\ekla ir paredzels tikai
$im USB-AC - Nelietot $o baroana:
kabeli citiem i. Un nelletot citu

barosanas kabeli savienojuma ar $o USB-AC (ma\nstravas)
adapteri.




NORADIJUMI

SPECIFIKACIJAS

® Neizmantojiet 3o izstradajumu, ja ir bojats stravas spraudnis, F-5AC-2
spraudna tapas vai mainstravas vads, vai arf ja spraudna " - -
tapas nav pilniba ievietotas kontaktligzda. Vajadziga jauda AC (malusv?gg/)sgoHL l;O idz 240 V
B Ja izstradajums netiek izmantots, atvienojiet to no elektribas. Izeja DC 5V, 1500 mA
® Kad iznemat stravas spraudni no kor noteikti } ~ °C [ o - =
pieturiet to. Parlieku nesalieciet vadu un nenovietojiet uz ta Ielelcarrla No 0°C [idz 40°C (darbibas laika)
smagus priekSmetus. temperatdra No —20°C Iidz 60°C (glabajot)
W Ja skiet, ka ar $o izstradajumu kaut kas nav kartiba, Izméri 32x23x55 mm
atvienojiet to no kontaktligzdas un vérsieties tuvakaja Svars Apméram 35 g.*

tehniskas apkopes centra.

® Nenovietojiet uz §T izstradajuma smagus priekSmetus un
neatstajiet to nestabila pozicija vai mitra, putek|aina vieta.

TEHNISKA APKOP

Lai nesabojatu akumulatoru, putekli ir janotira ar mikstu, sausu

draninu.

* bez mainstravas kabela

FOTOKAMERAS UN AUDIO IZSTRADAJU
KONTAKTINFORMACI.

o Tehniska palidziba klientiem Eiropa
Ladzu, apmeklgjiet masu timek|a vietni
http://www.olympus-europa.com
vai zvaniet uz talrupa numuru
00800 - 67 10 83 00 (bezmaksas)
+49 40 - 237 73 899 (maksas)
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INSTRUCTIES

Hartelijk dank voor de aankoop van dit product. Lees deze
instructies aandachtig en zorg ervoor dat u ze begrijpt als u het
product correct wilt gebruiken. Zorg ervoor dat deze handleiding
altijd binnen bereik is voor gebruik in de toekomst.

OPMERKINGEN BIJ HET GEBRUIK

® Dompel dit product niet in water. De acculader gebruiken
als hij nat is of zich in een vochtige ruimte bevindt (zoals
een badkamer), kan brand, oververhitting of een elektrische
schok veroorzaken.

W Lees ook de voorzorgsmaatregelen voor de accu-/USB-
AC-adapter en de veiligheidsmaatregelen die worden
beschreven in de handleiding van het Olympus-product dat|
u gebruikt.

® De vorm van de kabel van de acculader is ijk van

® Gebruik of plaats dit product niet op zeer warme plaatsen
die blootgesteld worden aan zonlicht of die zich dicht bij
warmtebronnen bevinden. Dit kan brand, ontploffingen,
lekkage, oververhitting of schade veroorzaken.

het land of regio.

De AC-kabel die bij dit apparaat is geleverd, mag alleen met
dit apparaat worden gebruikt en niet met andere apparaten.
Gebruik geen kabels van andere apparaten met dit apparaat.

Voor klanten in Europa

De CE-markering geeft aan dat dit product voldoet
aan de Europese richtlijnen met betrekking tot
veiligheid, gezondheid, milieu en bescherming
van de klant. Producten met een CE-markering
zijn te koop in Europa.

Dit symbool [doorgekruiste verrijdbare afvalbak

B Gebruik dit product niet als het wordt afgedekt door een
voorwerp (bijvoorbeeld een laken).

® Wijzig of demonteer dit product nooit.

Gebruik deze adapter niet met andere apparaten dan
Olympus-producten.

m \Wees er zeker van dat u dit product gebruikt met de correcte
voltage (100 — 240 V wisselstroom ).

Raak dit product niet te lang aan wanneer hij in gebruik
is. Dit kan ernstige brandwonden door hoge temperatuur
veroorzaken.

B Plaats het product buiten het bereik van kinderen. Laat
kinderen dit product niet gebruiken zonder toezicht van
volwassenen.

volgens WEEE Annex 1V] geeft de iden
inzameling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur in de landen van de
EU aan. Gooi het apparaat a.u.b. niet bij het
gewone huisvuil. Maak a.u.b. gebruik van het

I inzamelsysteem dat in uw land beschikbaar is
voor de afvoer van dit product.
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De bijgeleverde voedingskabel is uitsluitend bedoeld voor
deze USB-lichtnetadapter. Gebruik de voedingskabel niet
voor andere producten. Daarnaast is het niet toegestaan de
voedingskabel van een ander product te gebruiken voor deze
USB-lichtnetadapter.




AANWIJZINGEN SPECIFICATIES

W Gebruik dit product niet indien de stekker, de stekkerpinnen F-5AC-2

of de wisselstroomkabel beschadigd zijn of indien de

stekkerpinnen niet volledig ingevoerd zijn in de ingang. Voedingsvereisten AC100 tot 240 V (50/60 Hz)
W Haal de stekker van het product uit het wanneer Vitvoer DC5 V, 1500 mA

u het niet gebruikt. 0°C tot 40°C (operationeel)
Aanbevolen temperatuur

® Houd de stekker goed vast wanneer u deze verwijderd uit —20°C tot 60°C (opslag)
de ingang. Plooi het snoer niet overdadig en plaats er geen ‘Afmetingen 32x23%55 mm
Zzware voorwerpen op. Cowich Cirea 5o

B Als u denkt dat er iets mis is met dit product, koppelt u hem ewicht rea. g

los van de ingang en neem contact op u het dichtstbijzijnde * zonder AC-kabel

dienstencentrum.
INTACTINFORMATIE VOOR CAMERA- EN AUDIOPRODUCTEN

m Plaats geen zware voorwerpen op dit product en laat het niet
liggen in een onstabiele positie of in een vochtige of stoffige
plaats.

o Europ i vi
Bezoek onze homepage
http://www.olympus-europa.com

ONDERHOUD of bel
tel. 00800 - 67 10 83 00 (gratis)

Om schade te vermijden, moet het vuil verwijderd worden met +49 40 - 237 73 899 (volgens tarief)
een zachte, droge doek.
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¥ INSTRUKSJONER

Takk for at du kjopte dette produktet. Vennligst les og forsta
disse instruksjonene for korrekt bruk. Serg for & beholde denne
bruksveiledningen for fremtidig henvisning.

MERKNADER VED BRUK

m lkke putt dette produktet i vann. lkke bruk produktet i vate
eller fuktige omgivelser, slik som baderom, da dette kan
medfere brann, overoppheting eller elektrisk sjokk.

W Les i tillegg forholdsregler for batteriet/USB-
vekselstramadapteren og sikkerhetsreglene som er
beskrevet i bruksanvisningen for det Olympus-produktet du
bruker.

®m Kontaktens form varierer fra land til land.

AC-kabelen som fulgte med denne enheten er kun for bruk med
denne enheten og ber ikke brukes med andre enheter. Bruk ikke
kabler for andre enheter med dette produktet.

For kunder i Europa

“CE” merket angir at dette produktet er i samsvar
med de europeiske kravene for sikkerhet, helse,
miljg og forbrukervern. CE-merkede produkter
selges i Europa.

Dette symbolet [avfallskontainer med kryss

over WEEE vedlegg IV] viser til separate

avfallsbehandling for brukt elektrisk og

elektronisk utstyr i EU-land. |kke kast utstyret i

vanlig husholdningsavfall. Lever det i stedet til

gjenvinningssystemet for denne type produkter i
Wit land.
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Ikke bruk eller oppbevar dette produktet pa steder med
hey varme, steder som er utsatt for direkte sollys, eller naer
varmekilder. Dette kan fere til brann, eksplosjon, lekkasje,
overoppheting eller annen skade.

m |kke bruk dette produktet hvis noe dekker det til (for
eksempel et teppe).

Ikke demontér eller pa annen mate form om dette produktet.

Ikke bruk denne adapteren med andre enheter enn
Olympus-produkter.

Serg for & bruke dette produktet med korrekt spenning (AC
100 - 240 V).

Ikke berer dette produktet for lenge nar det er i bruk. Det
kan fore til alvorlige brannsar.

m Oppbevar utenfor barns rekkevidde. Ikke la barn bruke dette
produktet uten tilsyn fra en voksen.

Den medfglgende stremledningen er kun spesifikk for denne
USB-stremadapteren. Ikke bruk stremledningen til andre
produkter. Bruk ikke heller noen stremledninger fra andre
produkter for denne USB-stremadapteren.




INSTRUKSJONER

SPESIFIKASJONER

m |kke bruk dette produktet hvis stikkontakten, stepselet eller
AC kabelen er skadet, eller hvis stopselet ikke satt helt inn i
uttaket.

Koble produktet fra uttaket nar det ikke er i bruk.

Serg for & holde i stepselet nar du fierner stikkontakten
fra uttaket. Ikke boy ledningen for mye eller plasser tunge
gjenstander pa den.

Om du oppdager feil eller mangler ved produktet, kople det
fra uttaket og ta kontakt med forhandler.

m |kke plasser tunge gjenstander pa produktet, ei heller
oppbevar det pa fuktig eller stovete sted.

VEDLIKEHOLD

For & unngé skade burde skitt fiernes med en terr klut.

F-5AC-2
Stremforsyningskrav | 100 til 240 Vvekselstrem (50/60 Hz)
Effekt DC5V, 1500 mA

0°C til 40°C (under drif)
—20°C til 60°C (oppbevaring)
Dimensjoner 32x23x55 mm
Vekt Ca. 359"
* uten AC-kabel

KONTAKTINFORMASJON FOR KAMERA OG LYDPRODUKTER

o Teknisk kundeservice i Europa
Se var hiemmeside
http://www.olympus-europa.com
eller ring:

TIf.: 00800 - 67 10 83 00 (gratis)
+49 40 - 237 73 899 (mot gebyr)

Anbefalt temperatur
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INSTRUKCJA

Dzigkujemy za zakup tego produktu. W celu wiasciwego
korzystania z urzadzenia prosimy o wczesniejsze przeczytanie
tej |nstrukq\ obstugi. Na\ezy ja zachowaé na wypadek
informacji.

WAGI DOTYCZACE UZ'

1A

W Ponadto nalezy zapozna¢ sig ze $rodkami ostroznos$ci
dotyczacymi baterii/zasilacza USB-AC oraz opisanymi w|
instrukcji obstugi uzytkowanego produktu Olympus.

W Ksztalt wtyczki rozni si¢ w zaleznosci od kraju lub regionu.

W Produktu nie wolno wktada¢ do wody. Uzywanie go, gdy jest
mokry lub znajduje sie w wilgotnym otoczeniu (na przyktad
w fazience) moze spowodowac pozar, przegrzanie si¢ baterii
lub porazenie pradem.

Kabel zasilajacy dolqczony do tego urzadzema jest
przeznaczony wylg do ztymur iem i nie
na\ezy go uzywac z innymi urzadzeniami. Z tym urzqdzenlem
nie nalezy uzywac kabli od innych urzadzen.

Dla klientéw w Europie

® Nie wolno przechowywaé ani uzywaé produktu w bardzo
cieptych miejscach, narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub zrédet wysokiej temperatury. Moze
to doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu, wycieku, przegrzania
lub uszkodzenia tadowarki.

® Nie wolno uzywac tego produktu, gdy jest czyms$ przykryty
(na przyktad kocem).

Nie wolno modyfikowa¢ ani demontowa¢ produktu.

Nie nalezy uzywac tego zasilacza z urzadzeniami innymi niz
produkty firmy Olympus.

Oznaczenie .,CE“ éwiadczy o zgodnoéc\ produktu
zel
ochrony zdrowia, ochrony $rodowiska oraz

m Nalezy sie upewni¢, ze produkt jest zasilany pradem
0 odpowiednim napigciu (prad przemienny 100 -240 V).

® Nie wolno zbyt dtugo dotyka¢ produktu podczas

ochrony tow. Produkty z 5 A i ;
CE” 53 spr: w Europie. uzytkowania. Moze to spowodowaé powazne poparzenia.
W Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Dzieciom
1y tu symbol [p nie wolno uzywac tego produktu bez nadzoru dorostych.

Yy

wizerunek kosza na klkach, zgodny 2

WEEE, aneks V] informuje o istniejacym w UE

obOW|qzku sortowania i osobnego usuwania lub

utylizacji sprzetu elektronicznego. Nie nalezy

wyrzucac tego sprzetu razem ze $mieciami

i odpadkami domowymi. Pozbywajgc sie tego
B rproduktu, nalezy korzystaé z funkcjonujgcych

w poszczegolnych krajach systemoéw zbiorki

odpaddw i surowcow wtérnych.

m Dotgczony kabel zasilajgcy jest przeznaczony do
wykorzystania wytgcznie z niniejszym zasilaczem sieciowym
USB. Nie wolno go uzywa¢ w potgczeniu z innymi
produktami. Kabla zasilajacego nie wolno réwniez uzywac
z produktami innymi niz niniejszy zasilacz sieciowy USB.
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INSTRUKCJE

DANE TECHNICZNE

m Nie nalezy uzywac produktu, jesli wtyczka, jej styki lub
przewdd zostaty uszkodzone, lub jesli styki wtyczki nie
zostaty do konica wiozone do gniazda pradu.

® Na czas bezczynnosci produktu nalezy go odtgczyé od
gniazdka elektrycznego.

m Podczas wyjmowania przewodu z gniazdka elektrycznego
nalezy trzymac¢ przewdd za wtyczke. Nie nalezy zbytnio
zgina¢ przewodu ani ktasé na nim cigzkich przedmiotow.

W przypadku nietypowego dziatania nalezy odtaczy¢ go od
gniazdka elektrycznego i skonsultowaé sie z najblizszym
centrum serwisowym.

® Nie wolno ktas¢ na produkcie cigzkich przedmiotéw,
pozostawia¢ go w niestabilnym potozeniu, ani w otoczeniu
wilgoci lub pytow.

OBSLUGA TECHNICZNA

Aby unikng¢ uszkodzenia tadowarki, nalezy usuwac z niej
zabrudzenia miekka, suchg tkaning.

F-5AC-2
Wymagania dotyczace Prad przemienny 100 -240 V
zasilania (50/60 Hz)
Wyjscie 5V pradu statego, 1500 mA

Od 0°C do 40°C (robocza)
Od —20°C do 60°C (przechowywanie)
Wymiary 32x23x55 mm
Masa Ok. 35 g*
* bez kabla sieciowego

INFORMACJE KONTAKTOWE DOTYCZACE
PRODUKTOW AUDIO | APARATOW
« Europejskie wsparcie techniczne dla klientow
Odwiedz nasza strone glowng
http://www.olympus-europa.com
lub zadzworn:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (numer bezptatny)
+49 40 - 237 73 899 (numer pfatny)

Zalecana temperatura
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INSTRUGOES

Obrigado por ter adquirido este produto. Leia com atengéo estas
instrugdes para um funcionamento adequado. Certifique-se

de que guarda este manual de instrugées a méo para futura
referéncia.

NOTAS ACERCA DA UTILIZAGAO

® Nao coloque este produto dentro de agua. Se o utilizar
quando molhado ou numa zona htimida (como uma casa de
banho) pode provocar um incéndio, sobreaquecimento ou
choques elétricos.

m Para além disso, leia as precaugdes para a bateria/|
adaptador USB-CA e as precaugdes de seguranga
descritas no manual de instrugdes do produto Olympus que
esté a usar.

m A forma da ficha de corrente varia consoante o pais ou
regido.

O cabo CA fornecido com este dispositivo destina-se a ser
utilizado apenas com este dispositivo e ndo deve ser utilizado
com outros dispositivos. Ndo utilize cabos de outros dispositivos
com este dispositivo.

Para clientes na Europa

A marca “CE” indica que este produto esta em
conformidade com os requisitos de seguranga,
salde, ambiente e protegao ao cliente. Os
produtos com a marca CE destinam-se ao
mercado europeu.

Este simbolo (contentor de rodas com uma
cruz REEE Anexo 1V) indica uma separagao
diferenciada dos residuos de equipamento
elétrico e eletronico nos paises da UE.

Né&o elimine o equipamento em conjunto com o
lixo doméstico. Utilize os sistemas de recolha
disponiveis no seu pais para a eliminagao deste
produto.
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® Nao utilize nem guarde este produto em locais com elevadas
temperaturas que estejam directamente expostos a luz do sol
ou perto de fontes de calor. Pode provocar um incéndio, uma
explosao, fugas, sobreaquecimento ou danos.

m Nao utilize este produto se estiver algo a cobri-lo (como um
cobertor).

® Nunca modifiqgue nem desmonte este produto.

® Nao use este adaptador com dispositivos que ndo sejam
produtos da Olympus.

m Certifique-se de que utiliza este produto com a voltagem

adequada (100-240 V CA).

® Nao toque no produto durante demasiado tempo ao utiliza-
lo. Isto pode provocar uma grave queimadura por exposigao
a uma baixa temperatura.

Mantenha fora do alcance das criangas. Nao permita que
as criangas utilizem este produto sem a supervisao de um
adulto.

® O cabo de alimentagao fornecido € especifico apenas a
este adaptador USB-CA. Nao utilize o cabo de alimentacdo
noutro produto. Além disso, ndo utilize um cabo de
alimentag&o de outro produto para este adaptador USB-CA.




INSTRUGOES ESPECIFICAGOES

m Nao utilize este produto se a ficha de alimentagao, os pinos F-5AC-2
ou o cabo CA estiverem danificados ou se os pinos nao — " -
estiverem completamente inseridos na tomada. Requisitos de alimentagao 100 a 240 V CA (50/60 Hz)

Saida 5V CC, 1500 mA
0°C a 40 °C (operagao)

B Remova este produto da tomada quando néo estiver em

utilizag&o.
m Certifique-se de que segura na ficha ao retira-la da tomada —20 °C a 60 °C (armazenamento)
de alimentagao. Ndo dobre o cabo excessivamente nem Dimensbes 32%23%55 mm

coloque um objeto pesado sobre 0 mesmo.
Peso Aprox. 35 g*

W Se parecer que algo ndo esta bem com este produto,
desligue o carregador da tomada e consulte o seu centro de

assisténcia mais proximo.
m Nao coloque nenhum projeto pesado por cima do produto INFORMAQOES DE CONTACTO PARA PRODUTOS DE
nem o deixe numa posi¢ao instavel ou num local hiimido ou CAMARA FOTOGRAFICA E AUDIO

com po.

* sem cabo CA

o Assisténcia Técnica ao Cliente Europeu

MANUTENCAO Visite o nosso site
http://www.olympus-europa.com
Para evitar danos, a sujidade devera ser removida com um ou contacte:

pano macio e molhado. Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Numero gratuito)
+49 40 - 237 73 899 (A cobrar)
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¢ INSTRUCTIUNI

V& multumim pentru ca ati achizitionat acest produs. Va rugam
sa cititi si sa va insusiti aceste instructiuni pentru o utilizare
corespunzatoare. Pastrati acest manual la indemana pentru
consultéri ulterioare.

OBSERVATII PRIVIND UTILIZAREA

® Nu scufundati acest produs in apa. Utilizarea acestuia intr-o
zona care prezinta umezeald (cum ar fi baia) poate produce
incendii, supraincalzire sau electrocutare.

= - — — - — ® Nu utilizati si nu pastrati acest produs in locuri cu
® In plus, cititi atat masurile de siguranta pentru adaptorul temperaturi fnalte sau expuse direct razelor solare sau
c.a. USB/baterie, cat si masurile de siguranta descrise in langa surse de caldura. Acest lucru poate provoca incendii,
nrﬁ_nu?\u\ de instructiuni al produsului Olympus pe care il explozii, scurgeri, supraincalzire sau deteriorari.
utilizati.
m Forma fisei de alimentare variaza in functie de tara sau ® Nu utilizati acest produs daca este acoperit cu ceva (ca de
regiune. exemplu, o patura).
® Nu modificati sau dezasamblati niciodata acest produs.

Cablul de c.a. fumizat ou acest dispozitiv este destinat exclusiv ® Nu utilizati acest adaptor cu alte dispozitive decat produsele

utilizarii cu acest dispozitiv si nu se poate folosi cu alte Olympus.

echipamente. Nu utilizati cabluri de la alte dispozitive pentru

acest produs. ® Asigurati-va ca folositi acest produs la tensiunea

corespunzatoare (CA 100 - 240 V).

Pentru clientii din Europa m Nu atingeti acest produs pentru o perioada prea mare de
Semnul ,CE” indicé faptul ca acest produs este timp atunci cand il utilizati. Acest lucru poate provoca o
conform cu cerintele europene privind siguranta, arsura grava de temperaturd scazuta.
sanatatea, mediul si protectia clientului. Produsele cu ® Nu pastrati la indemana copiilor. Nu permiteti copiilor s&

marca CE sunt oferite spre comercializare in Europa.

Acest simbol [pubeld cu doua linii intretaiate
WEEE Anexa V] indica faptul ca reziduurile
echipamentelor electrice si electronice sunt
colectate separat in tarile UE. Va rugam sa
nu aruncati acest echipament impreuna cu
reziduurile menajere.

Va rugam, folositi spatiile de colectare
existente Tn tara dumneavoastré pentru acest
produs.
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utilizeze acest produs fara supravegherea unui adult.

m Cablul de alimentare furnizat este specific doar acestui
adaptor USB-AC. Nu folositi cablul de alimentare la alt
produs. De asemenea, nu folositi cablul de alimentare de la
alt produs la acest adaptor USB-AC.




INSTRUCTIUNI

m Nu uIiI\zagii acest produs gacé fisa, \am_ele fisei sau cablul F-5AC-2
S etorloats Sau dacd lamele fisel nu sunt introdu Cerinte de alimentare CA100 - 240 V (50/60 Hz)

W Scoatelj acest produs din priza atunci cand nu 1l utilizati. legire CC5V, 1500 mA

W Asigurali-va ca finell de figh atunci cand scoatell cablul din Temperaturd 0°C - 40°C (utilizare)
priza. Nu indoiti cablul excesiv si nu asezati un obiect greu recomandata —20°C - 60°C (depozitare)
pe acesta. Dimensiuni 32 x 23 x 55 mm

m Dacd ceva pare sa fie in nereguld cu acest produs, scoateti Greutate Aprox. 35 g*

acest produs din priza i adresati-va celui mai apropiat centru
de service.

® Nu asezati niciun obiect greu pe acest produs si nu il lasati
intr-o pozitie instabila sau intr-un loc umed sau cu praf.

* féra cablul c.a.

FORMATII DE CONTACT PENTRU CAMERA §I PRODUSELE AUDIO

INTRETINERE

Pentru a evita deteriorarea, indepartati murdaria folosind o
carpa moale si uscata.

© Suport tehnic pentru clienti in Europa
Va rugam sa vizital pagina noastra de internet
http://www.olympus-europa.com
sau sunati la:
Tel. 00800 - 67 10 83 00 (telefon gratuit)
+49 40 - 237 73 899 (taxabil)
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ER UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Zahvaljujemo na kupovini ovog proizvoda. Molimo da paZljivo
procitate ovo uputstvo radi pravilne upotrebe. Cuvajte ovo
uputstvo na lako dostupnom mestu radi buduceg pregleda.

NAPOMENE U VEZI SA UPOTREBOM

® Nemojte stavljati proizvod u vodu. Upotreba proizvoda koji je
viazan ili upotreba u viaznom podrugju (kao npr. u kupatilu)
moze prouzrokovati poZar, pregrejavanje ili strujni udar.

W Pored toga, procitajte mere predostroznosti za bateriju/
USB-AC adapter i mere bezbednosti opisane u uputstvu za
Olympus proizvod koji koristite.

m Oblik utikaca za struju zavisi od drzave ili regiona u kojem
je kupljen ovaj proizvod.

AC kabl isporu¢en sa ovim uredajem Koristi se samo uz ovaj
uredaj i ne bi trebalo da se koristi sa drugim. Uz ovaj proizvod
nemojte da koristite kablove za druge uredaje.

Za kupce u Evropi

Oznaka »CE« oznacava da je proizvod u skladu
sa evropskim zahtevima za bezbednost, zdravlje,
Zivotnu sredinu i zastitu kupca. Proizvodi sa
oznakom »CE« su namenjeni za prodaju u Evropi.

Ovaj simbol [precrtana korpa za otpatke WEEE
dodatak 1V] oznacava odvojeno prikupljanje
otpada elektriéne i elektronske opreme u
zemljama ¢lanicama Evropske unije. Nemojte
da bacate elektronsku opremu u kante za
kuéno smece.

— Koristite sisteme reciklaze i prikupljanja
proizvoda koji su dostupni u vasoj zemlji da
biste uklonili ovaj proizvod.
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Nemojte koristiti niti uvati proizvod na mestima koja su
izlozena visokoj toploti ili blizu izvora toplote. Ovakav
postupak moze prouzrokovati pozar, eksploziju, curenje,
pregrevanje ili oStecenje.

® Nemojte koristiti proizvod ako je prekriven (na primer
cebetom).

Ne pokusavajte da prepravljate ili rastavljate proizvod.

Ne koristite ovaj adapter sa uredajima koji nisu Olympus
proizvodi.

B Obavezno koristite proizvod pod odgovarajué¢im naponom
(AC 100 — 240 V).

Nemojte predugo dirati proizvod tokom upotrebe. Ovakav
postupak moze prouzrokovati ozbiljne niskotemperaturne
opekotine.

m Cuvajte van domasaja dece. Nemojte dozvoliti da deca
koriste ovaj proizvod bez nadzora odrasle osobe.

Isporuceni kabl za napajanje je odreden samo za ovaj USB-AC
adapter. Nemojte koristiti kabl za napajanje za drugi proizvod.
Isto tako, za ovaj USB-AC adapter nemojte koristiti kabl za
napajanje drugog proizvoda.




UPU 0 ZA UPOTREBU

SPECIFIKACIJE

m Nemojte koristiti proizvod ako su o3teceni utikac, kontaktne

povrsine ili kabl za naizmeniénu struju ili ako
povrsine utikaca nisu do kraja ubacene u uti¢nicu.

W |zvadite proizvod iz uticnice kada ga ne koristite.

m Obavezno drzite utika¢ prilikom vadenja iz uti¢nice. Nemojte

prekomerno savijati kabl ili stavljati teSke predmete na njega.

B Ako izgleda da nesto nije u redu sa proizvodem, odvojite izvadite
proizvod iz utiénice i konsultujte se sa najblizim servisom.

F-5AC-2
Uslovi napajanja AC100 do 240 V (50/60 Hz)
Izlaz DC5V, 1500 mA
Preporucena 0°C do 40°C (rad)
temperatura —20°C do 60°C i3
Dimenzije 32x23x55 mm
Tezina priblizno 35 g*

® Nemojte stavljati nista teSko na proizvod ili ga ostaviti u
nestabilnom poloZaju, na vlaznom ili pradnjavom mestu.

ODRZAVANJE

Da bi se izbeglo ostec¢enje, prijavstinu treba ocistiti mekom,
suvom krpom.

* bez AC kabla

KONTAKT INFORMACIJE ZA FOTOAPARAT | AUDIO PROIZVODE

o Tehnic¢ka podrska za korisnike u Evropi
Molimo vas da posetite nasu Internet stranicu
http://www.olympus-europa.com
ili pozovite:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (besplatan poziv)
+49 40 - 237 73 899 (poziv se naplacuje)
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I MHCTPYKLINSA

Enaro/:lapMM B2c 32 nprioBpeTeHie aToro manenvs. UTobb!
HAM, vayuTe faHHoe
I:lepxme o B nerko
[OCTYNHOM MecTe, 4ToGbl 0GpalLaThes K HeMy 3a CrpaBkoi B
AanbHemwem.

MPUMEYAHUA MO UCMNONIb3OBAHUIO

B He gonyckaiiTe nonagaHus agantepa B BoAy. Vicnonb3osanne
YCTPOCTBA NPY BBICOKOIA BIIHOCTH B U B MOKPOM NOMELLIEHNM
(HanPUMep, B BaHHOI) MOXET NPUBECTH K NEPErpeBy, Noxapy M
MOPXKEHMIO AMEKTPUYECKIM TOKOM.

m Kpome Toro, NpouTUTe Mepel NPeAOCTOPOXHOCTH Ans Batapew
anantepa Ans NOAKMIOYEHNs K CETU NUTaHus Yepea nopt USB
1 Mepbl NPe0CTOPOXKHOCTH, ONMCAHHBIE B MHCTPYKUMN MO
aKcnAyaTauum Ans ucnonbayemoro uaaenus Olympus.

® dopma ceTeBOW BUMKWM B pasHbIX CTPaHax M pervoHax Moxer|

u He iTe 1 He XxpaHWTe 3TOT NPOAYKT B MecCTax, rae
OH MOXET MOABEPTHYTLCA YPEIMEPHOMY Harpesy, Hanpumep
B MecTax, Kyaa nonaaaer NpsAMoil CONHEYHbIA CBET, uin
BO3NE MICTOUHVKOB Tenna. OTO MOXET NPUBECTU K Neperpesy,
NOBPEXAEHNIO, yTEKaM, NOXaPpy UM BIPbIBY.

OTINYATBCS. B He ucnonbayiTe aTOT NPOAYKT, €CMIN OH YeM-HUBYAb HaKpbIT
KabGene TOKa, i ¢ aTUM . — —
ans TONBKO C 3TUM B Hukoraa He MoancuumpyiiTe U He pasbupaitte 3TOT NPOAYKT.
MOoXeT bCSi C APYrUMN i He ucnonbayiite B VicnonbayiiTe aHHbI ananTep TonbKo ¢ uanenusmu Olympus.
KaBenu ApyruX yCTPOIICTB C AaHHBIM YCTPOIACTBOM. -
W [loakniovaiiTe 3TOT NPOAYKT TOMBKO K 3NEKTPOCETU C YKa3aHHbIM

Monb3osatensm B EBpone

ps (100 —240B TOKa).

3nax «CE» ykaasiBaer Ha 10, YTO AaHHOE M3penMe

B Bo Bpems paboThl HE AEpPKMTECH 3a aTOT MPOAYKT
CAMWKOM AOAF0. OTO MOXET CTaTh MPUUUHOM TAKENOrO
HU3KOTEMMEPATYPHOTO OXOra.

cooTBeTCTBYET EBpONEiickM TpeGoBaHuaM no
cpefbl W 6esonacHocTu nonb3osatens. MpoaykTel ¢
mapkuposkoit CE npeaHasHadeHbl Ans npogaxu 8 Espone.

3ToT cumBON [NepevyepkHyTas MycopHas ypHa
WEEE Ha konecax, npunoxenue V] o6osHavaer
Pa3aenbHbIi CEOP MEKTPUYECKNX U BNIEKTPOHHBIX
0TX00B B cTpaHax Esponeiickoro Coiosa.

[epxTe YCTPOVICTBO B HEAOCTYNHOM ANA ACTe MecTe. He
WTe Aetsm bt 6ea npucmotpa
83pOCTbIX

TloCTaBNACMBbI B KOMIEKTE Kabenlb MMTaHIA MPUMEHUM TONBKO K
apantepy USB-AC. He ucrionsayiiTe 31T KaGens MUTaHMA C Apyrum
U3nenUAMM. Takke He UCTONb3yWTe KaGenu NMTAHUA OT APYrUX
uanenwii cosmecTHo ¢ anantepom USB-AC.

He BeIBpackiBaiiTe anenus B GLITOBOI

B Vcronbayiie cuctems mosspara u cGopa (ecnu
TakoBble UMEITCS) ANS yTUNU3auunm OTXOA0B
BbilLEYKa3aHHbIX TUNOB.
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WHCTPYKUUA

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

B He vcnonbayiiTe 3TOT NPOAYKT, €CAKU CeTeBas BUNKA, KOHTaKTbl
BWNKW Unn ceTeBoi kabenb NOBpPeXaeHbl, UKW eCN KOHTaKTbI
CETEBOI BUIMKY HE MOMHOCTLIO BCTABNAKTCA B POIETKY.

® Korga a10T NPOAYKT He MCMONb3yeTCA AN 3apsaKM, OTKNIoYanTe
€ro OT CeTeBOW PO3ETKN.

W 1PV U3BNIEHEHNN BITIKI U3 PO3ETKI AEPXUTECH TOMLKO 3a Camy
BUIKY, @ He 3a kabens. W3aberaiiTe YpeamMepHOro UarMbaHms
kabens v He cTaBbTe Ha HEro TsHKenble NPeAMETbI.

W ECni BaMm KaxeTcs, 4To C NPOAYKTOM He BCE B Nopsake,
OTKMIOUMTE 3apAIHOE YCTPOVCTBO OT POSETKN U 0BpaTUTEC B
BrUKAVILLIIA CEPBUCHI LIEHTP.

W He pa3meuiaiiTe Ha 3apsiJHOM YCTPOWCTBE TSKENbIE NPeAMEThI.
He i i B Aunsom W Bo
BNaXHOM UMM MbINLHOM MecTe.

F-5AC-2
TpeGosakus no 100 — 240 B nep.Toka (50/60 ')
anek’ Mo
Boixonroe 5B nocr.Toka, 1500 MA
HanpsixeHne
PexomeHpyemas ot 0°C n0 40°C (patora)
Temneparypa o7 20°C 0 60°C (xparenvie)
Paamepsbl 32x23x55 Mm
Bec Okono 35

* 6ea kabens NepemeHHoro Toka

KOHTAKTHAS UHOOPMALIMA A GOTOKAMEPI M AYTIMO-M3RENAI

OBCIY>XUBAHUE

Bo n3bexaHne noBpexaeHnin cneayet yaansaTh Nbifb CyXoh MArkon
TKaHbI0.

# 8 Espone

MoceTuTe Hally CTpaHuLY B
http://www.olympt com

W 1103BOHMTE:

Ten.: 810-800 67 10 83 00

+49 40 - 237 73 899 (nnatHo)
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BRUKSANVISNING

Tack for att du kopt denna produkt. Las denna bruksanvisning
noggrant och folj instruktionerna for en saker anvandning av
produkten. Férvara bruksanvisningen lattatkomligt for att kunna
konsultera den vid behov.

m Las dessutom sakerhetsforeskrifterna for batteri-/USB-
natadaptern och sakerhetsforeskrifterna som beskrivs i
bruksanvisningen for den Olympus-produkt du anvéander.

| Stickkontaktens utformning varierar efter land och region.

Natkabeln som medfdljer denna enhet &r endast fér anvéndning
med denna enhet och far inte anvandas med nagra andra
enheter. Anvénd inte kablar som &r avsedda for andra enheter
med denna enhet.

For kunder i Europa

ANMARKNINGAR VAD GALLER ANVANDNINGEN

W Anvand inte produkten pa fuktiga platser. Om du anvander
laddaren pé vata eller fuktiga platser (t.ex. i ett badrum) kan
det orsaka brand, 6verhettning eller elektriska stotar.

® Anvand eller forvara inte produkten pa extremt varma
platser, t.ex. nara varmekallor, och utsatt den inte for
direkt solljus. Detta kan orsaka brand, explosion, lackage,
overhettning eller andra skador.

Téck inte dver produkten medan den anvands (med t.ex. en filt).

W Forsok aldrig modifiera eller ta isar produkten.

Anvand inte den har adaptern med andra enheter an Olympus-
produkter.

Anvand produkten med rétt spanning (100-240 V véxelstrom).

CE-mérkningen anger att denna produkt uppfyller
de europeiska kraven foér sékerhet, hélsa, miljo
och kundskydd. Produkter med CE-markning far
séljas i Europa.

Hall inte i eller ror inte vid produkten under for lang tid nar
du anvander den. Detta kan orsaka allvarliga brannskador,
aven om temperaturen inte verkar sa hog.

W Forvaras utom rackhall for barn. Lat inte barn anvénda
denna produkt utan vuxens uppsikt.

Denna symbol [6verkorsad soptunna med hjul

enligt WEEE, bilaga V] betyder att elektriska

och elektroniska produkter ska avfallssorteras

i EU-landerna. Slang inte produkten i

hushallsavfallet.

Lamna produkten till atervinning nér den ska
_— kasseras.

Medféljande natsladd ar endast specifik for denna USB-
natadapter. Anvand inte natsladden till andra produkter.
Dessutom bér du inte anvénda en nétsladd fran andra
produkter till denna USB-natadapter.
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BRUKSANVISNING

SPECIFIKATIONER

® Anvand inte produkten om stickkontakten, stiften eller
stromkabeln ar skadade, eller om stiften inte ar ordentligt
instoppade i vagguttaget.

Dra ur produkten ur vagguttaget nar den inte anvands.

Ta tag i stickkontakten, inte i sladden, nar du drar ur
stromsladden ur vagguttaget. Boj inte sladden alltfor
valdsamt och placera inte tunga foremal pa den.

® Om produkten inte verkar fungera som den ska, maste
du dra ur stromsladden ur vagguttaget och vanda dig till
narmaste servicecenter for att fa hjalp.

Placera inte tunga féremal ovanpa produkten, lamna den
inte i en instabil position och anvand den inte pa fuktiga eller
dammiga platser.

NDERHALL

For att undvika skador maste smuts torkas bort med en mjuk
och torr trasa.

F-5AC-2
100 till 240 V véaxelstrém (50/60 Hz)
5V likstrom, 1 500 mA

Stromforsérjning
Utgaende effekt

Rekommenderad 0 °C till 40 °C (drift)
temperatur 20 °C till 60 °C (férvaring)
Matt 32x23x55 mm
Vikt Ca35g"

* utan natkabel

KONTAKTINFORMATION FOR KAMERA- OCH LJUDPRODUKTER

o Teknisk kundsupport i Europa:
Bestk var hemsida
http://www.olympus-europa.com
eller ring: Tel. 00800 - 67 10 83 00 (avgiftsfritt)
+49 40 - 237 73 899 (betalnummer)
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NAVODILA

Zahvaljujemo se vam za nakup tega izdelka. Prosimo, da
pozorno preberete ta navodila za pravilno delovanje. Ta priroénik
z navodili imejte vedno pri roki za prihodnjo uporabo.

NAVODILA ZA UPORAB

® Izdelka ne postavite v vodo. Ce ga uporabljate, ko je moker
ali v vlaznem okolju (npr. kopalnica), lahko pride do poZara,
pregrevanja ali elektricnega udara.

W Prav tako preberite varnostne ukrepe za baterijsko
napajanje/USB napajalnik in varnostne napotke, opisane v|
navodilih za uporabo izdelka Olympus, ki ga uporabljate.

m Oblika elektricnega vti¢a se razlikuje glede na drzavo ali

regijo.

Napajalni kabel, priloZen tej napravi, je namenjen samo za
uporabo s to napravo, in ga ne smete uporabljati z drugimi
napravami. S to napravo ne uporabljajte kablov za druge
naprave.

Za stranke v Evropi

Oznaka »CE« oznatuje, da je ta izdelek v skladu
z evropskimi zahtevami glede varnosti, zdravja,
varstva okolja in strank. Izdelki z oznako CE so
naprodaj v Evropi.

Ta simbol [pre¢rtani smetnjak na kolesih,
Priloga IV k Direktivi o OEEQ] nakazuje lo¢eno
zbiranje odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme v drzavah EU. Opreme ne odvrzite
med gospodinjske odpadke.

Za odstranjevanje tega izdelka uporabite
sisteme za vracanje in zbiranje odpadkov, ki so
na voljo v vasi drzavi.
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Izdelka ne uporabljajte ali shranjujte na vro¢ih mestih, ki
so direktno izpostavljena soncni svetlobi ali bliznjim virom
vro¢ine. To lahko povzroéi pozar, eksplozijo, pus¢anje,
pregrevanje ali okvaro.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e ga kaj prekriva (npr. odeja).
Izdelka nikoli ne spreminjajte ali razstavljajte.

Ta napajalnik uporabljajte samo z izdelki Olympus.

Izdelek uporabljajte z ustrezno napetostjo (AC 100-240 V).

Med uporabo se izdelka ne dotikajte predolgo. To lahko
povzroci resne nizkotemperaturne opekline.

W Hranite izven dosega otrok. Poskrbite, da otroci izdelka ne
bodo uporabljali brez nadzora odrasle osebe.

PriloZeni napajalni kabel lahko uporabljate samo s tem
vtinim USB-napajalnikom. Ne uporabljajte ga z drugimi
izdelki. Prav tako s tem vticnim USB-napajalnikom ne
uporabljajte napajalnih kablov drugih izdelkov.




NAVODILA SPECIFIKACIJE

[ ] Izdelka ne uporabliaj(e, ce so v_ti{:, njegovi kon_(fik(i ali F-5AC-2
B ooy s et @l 66 kontakli VIEa 0o [Zatteve za napajane 'AC 100 do 240 V (50/60 Hz)
W Izdelek odstranite iz vticnice v primeru, ko ga ne uporabljate 1zhod DC 5V, 1500 mA
za polnjenje. Priporotena 0 °C do 40 °C (delovanje)
= Ko elektriéni ViiG odstranjujete iz viiénice, dréite viic. Kabla temperatura 20 °C do 60 °C (skladiscenje)
:Sedpnr;;l):v?\bajle preveé in nanj ne postavljajte tezkih Viore 32%23%55 mm
Teza Pribl. 35 g*

m Ce je nekaj narobe s izdelkem, le-tega izkljucite iz
elektricnega omrezZja in se posvetujte z najblizjim servisom.

® Na izdelek ne postavljajte tezkih predmetov in ga ne pustite TAKTNE INFORMACIJE ZA FOTOAPARATE IN ZVOCNE 1ZDELKE
v nestabilnem poloZaju ali na vlaznem oziroma prasnem
mestu.

* brez napajalnega kabla

o Evropski oddelek za tehniéno podporo strankam
Obicite naso spletno stran

VZDRZEVANJE http://www.olympus-europa.com
ali poklicite:

Da se izognete poskodbam, je treba umazanijo odstraniti z tel. 00800 - 67 10 83 00 (brezplagno)
mehko suho krpo. +49 40 - 237 73 899 (proti plagilu)

SL 53



H3 NAVOD NA POUZITIE

I'Jakujeme vam za zakupenie tohto vyrobku. Pre jeho spravne
pouzivanie si precitajte tento navod a odlozte ho pre buduce
konzultacie.

m Okrem toho si precitajte pokyny tykajice sa batérie/
sietového USB adaptéra a bezpecénostné opatrenia
popisané v navode na pouzitie vyrobku Olympus, ktory|
pouzivate.

B Forma zastrcky moze byt odliSna a zavisi od krajiny, pre
ktoru je vyrobok uréeny.

Sietovy kabel dodany s tymto zariadenim je urceny iba na
pouzivanie s tymto zariadenim a nesmie sa pouzivat' s inymi
zariadeniami. Nepouzivajte kabel z inych zariadeni pre toto
zariadenie.

Pre zakaznikov v Eurépe

Znatka ,CE" potvrdzuje, Ze tento vyrobok spifia
eurdpske pozZiadavky na bezpecnost, zdravie,
Zivotné prostredie a na ochranu zakaznikov.
Vyrobky so znackou ,CE* st na predaj v Europe.

Tento symbol [preciarknutd smetna nadoba s

kolieskami podfa prilohy IV smernice WEEE]

oznacuje oddeleny zber elektronického odpadu

v krajinach EU. Nevhadzuijte tento pristroj do

bezného domového odpadu.

Na likvidaciu pristroja pouZite systém zberu a
— recyklacie odpadu vo vasej krajine.
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POZNAMKY K POUZIVANIU

® Neponarajte tento vyrobok do vody. Pouzitie mokrej
nabijacky alebo jej pouZitie vo vihkom prostredi (napriklad
Vv kapelni) moZe spésobit poZiar, prehriatie alebo poranenie
elektrickym pradom.

® Nepouzivajte a nenechajte tento vyrobok na hortcich
miestach v blizkosti kurenia alebo na priamom slne¢nom
svetle. Mohlo by to spdsobit poziar, vybuch, vytecenie
tekutiny, prehriatie alebo poskodenie.

Nepouzivajte tento vyrobok, ak je nie¢im prikryty (napriklad
dekou).

Nikdy nemodifikujte ani nerozoberaijte tento vyrobok.

Tento adaptér nepouzivajte s inymi zariadeniami, ako su
vyrobky Olympus.

Uistite sa, Ze vyrobok je pripojeny k sieti so spravnym
napétim (striedavy prad 100 - 240 V).

Nedotykajte sa prili$ dlho vyrobku pogas jeho pouZivania.
Mohlo by to spdsobit vazne nizkoteplotné popaleniny.

Dbajte, aby batéria nebola v dosahu deti. Nedovolte, aby
deti pouzivali tento vyrobok bez dozoru dospelych.

® Dodany napajaci kabel je uréeny len na pouzitie s tymto
USB-AC adaptérom. Nepouzivajte napajaci kabel s inym
vyrobkom. Podobne, nepouzivajte ani napajaci kabel iného
vyrobku s tymto USB-AC adaptérom.




NAVOD NA POUZITIE SPECIFIKACIE
m NepouzZivajte tento vyrobok, ak je zastrcka, kontakty F-5AC-2
zastreky alebo napéjaci kabel poskodeny, alebo ak kontakty > .
kabla nie st Uplne zastréens. Poziadavky napajania AC 100 - 240 V (50/60 Hz)
W Ked vyrobok nepouZivate, odpojte ho od elekiricke] zasuvky. Vystup DC5V, 1500 mA
W Pri vytahovani zo zAstrky drzte kabel za koncovku Odporiéané teplota 0 - 40°C (prevadzka)
Neohybajte nadmerne kabel, ani na neho nekladte tazké -20 - 60 °C (skladovanie)
predmety. Rozmery 32x23x55 mm
W Ak sa vam zd4, Ze vyrobok nefunguje spravne, odpojte ho Hmotnost' Pribl. 35 g*

* bez sietového kabla

® Neukladajte na vyrobok Ziaden tazky predmet. Nenechajte

vyrobok v nestabilnej polohe, ani na vihkom alebo prasnom K NTAKTNE |NFORMAC|E PRE FOTOAPARATYAAUNO PRODUKTY

mieste.
- - . op: icka podpora za
UDRZBA Navstivte nase domovské stranky
. N ) - . ) http://www.olympus-europa.com
Aby ste predisli poskodeniu, na Cistenie pouzivajte suchu a alebo volajte:
jemnd utierku. Tel. 00800 - 67 10 83 00 (zdarma)

+49 40 - 237 73 899 (spoplatnend linka)
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TALIMATLAR

Bu (rlind satin aldiginiz igin tesekkir ederiz. Litfen driini dogru
calistirmak igin bu talimatlari iyi bir sekilde okuyun. Bu kullanim
kilavuzunu gelecekte bagvuru amaciyla muhafaza edin.

ULLANIM iLE iLGILI NOTLAR

W Bu UrGnii su igine koymayin. Rutubetli bir alanda (6rnegin
banyo) kullaniimas| yangin, asiri isinma ya da elektrik
sokuna neden olabilir.

W Ek olarak, pil/lUSB-AC adaptorii 6nlemlerini ve kullandiginiz
Olympus Griintinin kullanim kilavuzunda agiklanan giivenlik|
onlemlerini okuyun.

B Gilg fisinin sekli llke ya da bolgeye gére degisir.

Bu cihazla verilen AC kablosu sadece bu cihazla kullanmak
icindir ve baska cihazlarla kullaniimamalidir. Bu Grinle bagka
cihazlarin kablolarini kullanmayin.

Avrupa’daki kullanicilar igin

“CE" isareti bu Griniin Avrupa guvenlik, saglik,
cevre ve tlketicinin korunmasi konusundaki
gereksinimlere uygun oldugunu gosterir. CE isareti
drlinlerin Avrupa’da satiimas igin konulmustur.

B Bu Urlini dogrudan glines 1s1gina maruz kalan ya da isi
kaynaklarina yakin olan yiiksek sicakliga sahip yerlerde
kullanmayin ya da muhafaza etmeyin. Yangin, patlama,
sizinti, agiri 1sinma ya da hasara neden olabilir.

W Bu irlini Uzerinde herhangi bir sey ortlliyken (battaniye
vb.) kullanmayin.

W Bu irlinin tzerinde asla degisiklik yapmayin ya da sarj
cihazini demonte etmeyin.

W Bu adaptdri Olympus driinleri disindaki cihazlarla
kullanmayin.

Bu Urlini uygun voltaj degeri ile kullandiginizdan emin olun
(AC 100 — 240 V).

Bu (rlini kullanirken cihaza uzun stre dokunmayin. Disiik

Bu sembol [carp! isaretli tekerlekli ¢op kutusu

WEEE Ek IV] AB llkelerinde, hurda elektrik ve

elektronik cihazlarin ayri toplanmasi anlamina

gelir. Litfen cihazi evinizdeki ¢dpe atmayin.

Bu riintin atilmasi igin, litfen GUlkenizdeki geri
_ donlistim ve toplama sistemlerini kullanin.
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ciddi bir yaniga neden olabilir.

W Bu Urlinl ¢ocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.
Cocuklarin yetiskin gézetimi olmadan bu drind
kullanmalarina izin vermeyin.

m Uriinle birlikte verilen giig kablosu yalnizca bu USB-
AC adaptére 6zeldir. Gl kablosunu baska Uriinlerde
kullanmayin. Ayrica, baska bir triiniin gli¢ kablosunu da bu
USB-AC adaptorde kullanmayin.




TALIMATLAR

TEKNIK OZELLIKLER

® Bu irlini elektrik fisi, fis soketleri ya da AC kablo hasarli ise F-5AC-2
ya da fis soketleri prize tam olarak girmemisse kullanmayin. Gig g AC100 ila 240 V/ (50/60 Hz)
® Kullaniimiyorken bu riiniin figini prizden gikarin. Cikis DC5 V. 1500 mA
m Elektrik figini prizden gekerken fisten tutarak gektiginizden 0°C ila 40°C (galistirma)
emin olun. Kabloyu asiri biikmeyin ya da iizerine agir bir Onerilen sicaklik 2l
nesne koymayin. —20°C ila 60°C (depolama)
m Bu driinde bir sorun gérinirse, fisini prizden ikarin ve en Boyutlar 32x23x55 mm
yakin servis merkezine miiracaat edin. Agirlik Yaklasik 35 g*

W Bu driiniin Gizerine agir higbir sey koymayin ya da uygun
olmayan bir konumda, rutubetli ya da tozlu bir ortamda
birakmayin.

Hasari 6nlemek igin tozun yumusak, kuru bir bezle alinmasi
gerekir.

* AC kablosu olmadan

FOTOGRAF MAKINES! VE SES URUNLERI ICIN ILETi$iM BILGILERI

o Avrupa Teknik Miigteri Destegi
Litfen ana sayfamizi ziyaret edin
http://www.olympus-europa.com
veya bizi arayin:

Tel. 00800 - 67 10 83 00 (Ucretsiz)
+49 40 - 237 73 899 (Ucretli)
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I3 IHCTPYKLIIA

[sikyemo, wo npuabanu Leit Bupi6. YBaxHo npountante

i iHCTPYKUT 1 AOTPUMYIATECS X, LWO6 NpaBUnbHO
BUKOPUCTOBYBaTU NpUCTpiit. 36epiraiiTe i iHCTPYKLii Ha BUNaaok
BUHVKHEHHS! 3aMNUTaHb Y ManByTHEOMY.

NOPAAU LLOAO BUKOPUCTAHHSA

B He knafiTe npoaykT y Boay. BukopuctaHHs Mokporo
npuCTpoio aGo BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO Y BOMOTOMY
cepefoBuLWi (Hanpuknag, y BaHHIN) MOXe Npu3secTn Ao
noxexi, neperpisy abo BpaxeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

® Kpim Toro, npouuTaiiTe 3acTepexeHHs LWoao akymynsTtopa/
USB-apantepa 3MiHHOrO CTpyMy i BiJOMOCTi Npo 3axoan
6esnekun, HaBefeHi B IHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii NpoaykTy
Olympus, sikuit BU BUKOPUCTOBYETE.

B dopma WTekepa BiAPI3HAETLCS 3anexHo Bif kpaiHu Ta
PerioHy BUKOPUCTaHHSI.

LLHYp XMBMNEHHs 3 KOMNNEKTY NOCTa4aHHA NpU3HaYeHN

B He BukopucTosyiTe Ta He 3bepiraiiTe uen NpoaykT y
Micusax i3 nigsuLLEHO TeMnepaTypolo, Y MicUsaX Npsamoro
NoTpannsiHHA COHAYHUX ﬂpOMeHiB, a Takox nopy4 i3
Axepenamu Tenna. Lle MOXe npu3sectu [0 ﬂO)Ke)Ki,
BUBYXY, BUTOKY, NeperpiBy Ta NOLKOMKEHHS.

B He BMKOPUCTOBYWITE NPOAYKT, AKWO BiH HaKpUTUin Byab-
SIKM MPEAMETOM (HANPUKNaZ, PYLIHUKOM).

BUKIIO4HO /N5 UOTO BUPOBY i He MoXe st
3 iHLWAMM NPUCTPOSIMU. He BUKOPUCTOBYWTE 3 LM BUPOGOM
kabeni Ans iHWWX BUPo6iB.

Ans nokynuis y €sponi

He 3miHtoiiTe KOHCTpYKLIO Liboro BUpoGy it He posbupaiiTe iioro.

He BukopucTosyiTe ueit ananTep i3 NPUCTPOAMM IHWINX
BUPOGHUKiB, kpim Olympus.

m B TOBYTE el NPOAYKT TiNbKW 3 HanexHo

BHak «CE» Bkasye, W0 Uei NpoaykT Bianosigae
€BponeficbkuM BUMOTam wopo Geaneku,
3[0POB’A, HABKO/MWHLOTO CepefoBMuwa Ta
3axucTy cnoxusauis. Mpoaykuis 3 nosHaukor CE
npu3HayeHa ans npogaxy 8 €sponi.

3

Lleit cumBon [nepekpecnexuit cmiTTeBuit 6ak Ha
koniwatkax, Avpektnea EC npo siaxoam « WEEE»,
poparok V] Bkasye Ha po3ainbHW 30ip Biaxoais
€MNeKTPUYHOTO | eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHs
B kpaihax €C. Byab nacka, He BukupaiTe ueit
npunaa pasom i3 NobyToBNUMK Bigxofamu.
I [ns ytunisauii ub0ro BUPOOY KOPUCTYATECS
AOCTYNHWMU Yy BalWin KpaiHi cuctemamm
nosepHeHHsi obriagHaHHs Ta 36opy Biaxopis.
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Hanpyroto (100-240 B amiHHOro cTpymy).

B He TpumaiiTe Lieil NpoayKT y pykax Mif 4ac BUKOPUCTaHHS.
Lle MOXe MpU3BECTU [0 BAXKOTO HU3LKOTEMNEPATYPHOIO
oniky.

u Tpumaiite i NpucTpii CTi ANs AiTei.
He possonsiiTe AiTAM BUKOPMCTOBYBAaTU Liel NpoaykT 6e3
Harnsay AopoCIAX.

B Kabenb XWBNEHHs, WO NOCTAYaETbCA B KOMNMEKTI, MOXHa
BUKOPWUCTOBYBATK TiNbki 3 UMM apantepom Tuny «USB—
[Xepeno 3MiHHOro cTpymy». He BukopucToByiTe ioro
3 iHWuMK BupoGamu. Takox He BUKOpUCTOBYIATE Kabeni
KMBMEHHS!, PU3HAYEH] 151 iHIWMX BUPOGIB, 3 LM ajanTepom
TNy «USB—DKepeno aMiHHOrO CTpyMy>.




IHCTPYKL|IA XAPAKTEPUCTUKU

B He BMKOPWUCTOBYWTE Leit NpOAYKT, KO MOLKOAXKEHO F-5AC-2
wTeKkep, NNacTHM wrekepa abo kaGenb 3MiHHOTO CTpyMY B
abo AKLIO NNacTUHW WTeKkepa He MOBHICTIO BCTaBMneHi B morm 3 100-240 B 3miHHoro ctpymy (50/60 u)
poseTky. EMNeKTPOXMBIIEHHS

W BuitmaiiTe WwTekep NPUCTPOKO i3 PO3ETKM, AKLO He Buxin 5B nocr.crpymy, 1500 MA
3apapKaeTe akymynaTop. PekomeHaoBaHa 0°C - 40°C (poGora)

W BuiimaiiTe Lieil NPOAYKT 3 po3eTku 3a WTekep. He aruHaiite Temneparypa —20°C — 60°C (36epiraHHs)
Kkabenb HaAMipHO Ta He KNapiTb Ha HbOro BaXKNX pedent. Poamipn 32x23%55 MM

B FAKWOo Ueil NpoAyKT He NpaLoe, BUMMITL HOro 3 po3eTku Ta Maca Brvabko 35

3BEPHITLCA 10 HANBNKYOTO LEHTPY 0BCYroBYBaHHS.
- - - — * 63 LHYpa XMBMNEHHs
W He KnaaiTb Ha NPOAYKT BaXKi pedi Ta He 3anuwarTe ioro B

HECTIAKOMY MONOXEHHI, a TaKoX Yy BOMOTOMY Ta 3anopoLLeHoMy KOHTAKTHA IHOOPMALLISI LLIOZI0 KAMEP TA AYLIONPOLYKTIB

micui.

o TexxiyHa nigTpUMKa kopucTyBauis y €sponi
TEXHIYHE OECIYrOBYBAHHSA BinsinatiTe Hauwy AOMALIHIO CTOPIHKY
http://www.olympus-europa.com
LLO6 yHUKHYTY NOLIKOZKEH, BUTUPAITE GPYA M'SIKOKO CYXOIo abo 3anedoHyiTe:

TKaHWHOIO. Ten. 00800 - 67 10 83 00 (GeskoLTOBHO)
+49 40 - 237 73 899 (nnatHo)
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F-5AC-2
PERE] AC100 - 240 V (50/60H2) 7|372) BA (22Y ): AC ADAPTER (F-5AC-2)
£ DC5V, 1500mA NN MSIP-REM-MM6-F-5AC-2
°C - °( (319 = = - i " . . .
A% A8 2E 0°C - 40°C (&%) [E Q542 XtojAtS ¢ M!tsum! Electr!( Co, Ltd. Kyushu aus!ness D‘w!s‘\on
-20°C - 60°C (E2tH) MZ=X}: Mitsumi Electric Co, Ltd. Kyushu Business Division
37| 32x23x55 mm
A4 oF 35g*

*AC 70|12 M2l
AArEE: 2H S0 4X2|2 EA|, 1-2KF2]: Mol F 2
Ata|, 3-4xt2): H=g

® OLYMPUS KOREA CO.,, LTD.
HE A& B0 DF0| 2dsiAe ZR0=
HEo| HEE BEME XFSHA|D 7k
OLYMPUS A/SHIE|0] AHEISH0] ZAA|Q.
Tel. 1544-3200
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